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Notes, Notices, and Cautions

n NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your
computer.

n NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you
how to avoid the problem.

.-"i"\ CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal
injury, or death.

Abhreviations and Acronyms

For a complete list of abbreviations and acronyms, see the Tell Me How help file. To access
the help file, click the Start button, click Help and Support, click User and system guides,
click User’s Guides, and then click Tell Me How.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2003 Dell Computer Corporation. All rightsreserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Computer Corporation is strictly
forbidden.

Trademarks used in thistext: Dell, the DELL logo, Inspiron, TrueMobile, and AccessDirect are trademarks of Dell
Computer Corporation; Microsoft and Windows are registered trademarks of Microsoft Corporation.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks and
names or their products. Dell Computer Corporation disclaims any proprietary interest in trademarks and trade names
other than its own.
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&CAUTION: Safety Instructions

Use the following safety guidelines to help ensure your own personal safety and to help protect

your computer and working environment from potential damage.

General

Do not attempt to service the computer yourself unless you are a trained service
technician. Always follow installation instructions closely.

If you use an extension power cable with your AC adapter, ensure that the total ampere
rating of the products plugged in to the extension power cable does not exceed the
ampere rating of the extension cable.

Do not push objects into air vents or openings of your computer. Doing so can cause fire
or electric shock by shorting out interior components.

Do not store your computer in a low-airflow environment, such as a carrying case or a
closed briefcase, while the computer is turned on. Restricting airtlow can damage the
computer or cause a fire.

Keep your computer away from radiators and heat sources. Also, do not block cooling
vents. Avoid placing loose papers underneath your computer; do not place your computer
in a closed-in wall unit or on a bed, sofa, or rug.

Place the AC adapter in a ventilated area, such as a desk top or on the floor, when you use
it to run the computer or to charge the battery. Do not cover the AC adapter with papers
or other items that will reduce cooling; also, do not use the AC adapter inside a carrying
case.

The AC adapter may become hot during normal operation of your computer. Use care
when handling the adapter during or immediately after operation.

Do not allow your portable computer to operate with the base resting directly on exposed
skin for extended periods of time. The surface temperature of the base will rise during
normal operation (particularly when AC power is present). Allowing sustained contact
with exposed skin can cause discomfort or, eventually, a burn.

Do not use your computer in a wet environment, for example, near a bath tub, sink, or
swimming pool or in a wet basement

If your computer includes an integrated or optional (PC Card) modem, disconnect the
modem cable if an electrical storm is approaching to avoid the remote risk of electric
shock from lightning via the telephone line.

System Information Guide |
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& CAUTION: Safety Instructions (continued)

To help avoid the potential hazard of electric shock, do not connect or disconnect any
cables or perform maintenance or reconfiguration of this product during an electrical
storm. Do not use your computer during an electrical storm unless all cables have been

disconnected and the computer is operating on battery power.

If your computer includes a modem, the cable used with the modem should be
manufactured with a minimum wire size of 26 American wire gauge (AWG) and an FCC-
compliant RJ-11 modular plug.

Before you open the memory module/Mini PCI card/modem cover on the bottom of your
computer, disconnect all cables from their electrical outlets and disconnect the telephone

cable.

If your computer has a modem RJ-11 connector and a network RJ-45 connector, insert the
telephone cable into the RJ-11 connector, not the RJ-45 connector.

PC Cards may become very warm during normal operation. Use care when removing PC
Cards after their continuous operation.

Before you clean your computer, disconnect the computer from the electrical outlet.
Clean your computer with a soft cloth dampened with water. Do not use liquid or acrosol
cleaners, which may contain flammable substances.

Power

Use only the Dell-provided AC adapter approved for use with this computer. Use of
another AC adapter may cause a fire or explosion.

Before you connect the computer to an electrical outlet, check the AC adapter voltage
rating to ensure that the required voltage and frequency match the available power
source.

To remove the computer from all power sources, turn the computer off, disconnect the
AC adapter from the electrical outlet, and remove any battery installed in the battery bay
or module bay.

To help prevent electric shock, plug the AC adapter and device power cables into properly
grounded power sources. These power cables may be equipped with 3-prong plugs to
provide an earth grounding connection. Do not use adapter plugs or remove the
grounding prong from the power cable plug. If you use a power extension cable, use the
appropriate type, 2-prong or 3-prong, to mate with the AC adapter power cable.
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& CAUTION: Safety Instructions (continued)

Be sure that nothing rests on your AC adapter’s power cable and that the cable is not
located where it can be tripped over or stepped on.

If you are using a multiple-outlet power strip, use caution when plugging the AC
adapter’s power cable into the power strip. Some power strips may allow you to insert the
plug incorrectly. Incorrect insertion of the power plug could result in permanent damage
to your computer, as well as risk of electric shock and/or fire. Ensure that the ground
prong of the power plug is inserted into the mating ground contact of the power strip.

Battery

Use only Dell™ battery modules that are approved for use with this computer. Use of
other types may increase the risk of fire or explosion.

Do not carry a battery pack in your pocket, purse, or other container where metal objects
(such as car keys or paper clips) could short-circuit the battery terminals. The resulting
excessive current flow can cause extremely high temperatures and may result in damage
to the battery pack or cause fire or burns.

The battery poses a burn hazard if you handle it improperly. Do not disassemble it.
Handle a damaged or leaking battery pack with extreme care. If the battery is damaged,
electrolyte may leak from the cells and may cause personal injury.

Keep the battery away from children.

Do not store or leave your computer or battery pack near a heat source such as a radiator,
fireplace, stove, electric heater, or other heat-generating appliance or otherwise expose it
to temperatures in excess of 60°C (140°F). When heated to excessive temperatures,
battery cells could explode or vent, posing a risk of fire.

Do not dispose of your computer’s battery in a fire or with normal household waste.
Battery cells may explode. Discard a used battery according to the manufacturer’s
instructions or contact your local waste disposal agency for disposal instructions. Dispose
of a spent or damaged battery promptly.

System Information Guide |
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& CAUTION: Safety Instructions (continued)

Air Travel

*  Certain Federal Aviation Administration regulations and/or airline-specific restrictions
may apply to the operation of your Dell computer while you are on board an aircraft. For
example, such regulations/restrictions may prohibit the use of any personal electronic
device (PED) that has the capacity for intentional transmission of radio frequency or
other electromagnetic signals while on an aircraft.

— Inorder to best comply with all such restrictions, if your Dell portable computer is
equipped with Dell TrueMobile™ or some other wireless communication device,
please disable this device before you board the aircraft and follow all instructions
provided by airline personnel with regard to such device.

— Additionally, the use of any PED, such as a portable computer, may be prohibited in
aircraft during certain critical phases of flight, for example, takeoff and landing. Some
airlines may further define the critical flight phase as any time the aircraft is below
3050 m (10,000 ft). Please follow the airline’s specific instructions as to when the use
of a PED is allowed.

EMC Instructions

Use shielded signal cables to ensure that you maintain the appropriate EMC classification for
the intended environment. For parallel printers, a cable is available from Dell. If you prefer, you
can order a cable from Dell at its worldwide website at www.dell.com.

Static electricity can harm electronic components inside your computer. To prevent static
damage, discharge static electricity from your body before you touch any of your computer’s
clectronic components, such as a memory module. You can do so by touching any unpainted
metal surface on the computer’s input/output panel.

WARNING: Handling the cord on this product, or cords associated with accessories sold with
this product, will expose you to lead, a chemical known to the State of California to cause birth
defects or other reproductive harm. Wash your hands after handling the cord.
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When Using Your Computer

Observe the following safe-handling guidelines to prevent damage to your computer:

When setting up the computer for work, place it on a level surface.

When traveling, do not check the computer as baggage. You can put your computer
through an X-ray security machine, but never put your computer through a metal
detector. If you have the computer checked by hand, be sure to have a charged battery
available in case you are asked to turn on the computer.

When traveling with the hard drive removed from the computer, wrap the drive in a
nonconducting material, such as cloth or paper. If you have the drive checked by hand, be
ready to install the drive in the computer. You can put the hard drive through an X-ray
security machine, but never put the drive through a metal detector.

When traveling, do not place the computer in overhead storage compartments where it
could slide around. Do not drop your computer or subject it to other mechanical shocks.

Protect your computer, battery, and hard drive from environmental hazards such as dirt,
dust, food, liquids, temperature extremes, and overexposure to sunlight.

When you move your computer between environments with very different temperature
and/or humidity ranges, condensation may form on or within the computer. To avoid
damaging the computer, allow sufficient time for the moisture to evaporate before using
the computer.

NOTICE: When taking the computer from low-temperature conditions into a warmer environment
or from high-temperature conditions into a cooler environment, allow the computer to acclimate to
room temperature before turning on power.

When you disconnect a cable, pull on its connector or on its strain-relief loop, not on the
cable itself. As you pull out the connector, keep it evenly aligned to avoid bending any
connector pins. Also, before you connect a cable make sure both connectors are correctly
oriented and aligned.

Handle components with care. Hold a component such as a memory module by its edges,
not its pins.

When preparing to remove a memory module from the system board or disconnect a
device from the computer, turn off the computer, disconnect the AC adapter cable,
remove any battery installed in the battery bay or module bay, and then wait 5 seconds
before proceeding to help avoid possible damage to the system board.

System Information Guide |
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When Using Your Computer (continued)

*  Clean the display with a soft, clean cloth and water. Apply the water to the cloth; then
stroke the cloth across the display in one direction, moving from the top of the display to
the bottom. Remove moisture from the display quickly and keep the display dry. Long-
term exposure to moisture can damage the display. Do not use a commercial window
cleaner to clean your display.

* If your computer gets wet or is damaged, follow the procedures described in your Dell
Owner’s Manual. If, after following these procedures, you confirm that your computer is
not operating properly, contact Dell (see your Dell Owner’s Manual for the appropriate
contact information).

Ergonomic Computing Habhits
& CAUTION: Improper or prolonged keybhoard use may result in injury.

‘& CAUTION: Viewing the display or external monitor screen for extended periods of
time may result in eye strain.

For comfort and efficiency, observe the ergonomic guidelines in the Tell Me How help file when

setting up and using your computer.

This portable computer is not designed for continuous operation as office equipment. For
extended use in an office, it is reccommended that you connect an external keyboard.

When Working Inside Your Computer

Before removing or installing memory modules, Mini PCI cards, or modems, perform the

following steps in the sequence indicated.

a NOTICE: The only time you should ever access the inside of your computer is when you are
installing memory modules, a Mini PCI card, or a modem.

ﬁ NOTICE: Wait 5 seconds after turning off the computer before disconnecting a device or removing
a memory module, Mini PCI card, or modem to help prevent possible damage to the system board.

1 Shut down your computer and turn off any attached devices.

2 Disconnect your computer and devices from electrical outlets to reduce the potential for
personal injury or shock. Also, disconnect any telephone or telecommunication lines from
the computer.

3 Remove the main battery from the battery bay and, if necessary, the second battery from
the module bay.
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When Using Your Computer (continued)

4 Ground yourself by touching any unpainted metal surface on the back of the computer.

While you work, periodically touch the unpainted metal surface to dissipate any static
electricity that might harm internal components.

Protecting Against Electrostatic Discharge

Static electricity can harm electronic components inside your computer. To prevent static
damage, discharge static electricity from your body before you touch any of your computer’s
clectronic components, such as a memory module. You can do so by touching an unpainted
metal surface on the back of the computer.

As you continue to work inside the computer, periodically touch any unpainted metal surface
on the back of the computer to remove any static charge your body may have accumulated.

You can also take the following steps to prevent damage from electrostatic discharge (ESD):

*  When unpacking a static-sensitive component from its shipping carton, do not remove
the component from the antistatic packing material until you are ready to install the
component. Just before unwrapping the antistatic packaging, be sure to discharge static
electricity from your body.

*  When transporting a sensitive component, first place it in an antistatic container or
packaging.

* Handle all sensitive components in a static-safe area. If possible, use antistatic floor pads
and workbench pads.

Battery Disposal

Your computer uses an lithium-ion battery and a reserve battery. For instructions about
replacing the lithium-ion battery in your computer, refer to the section about replacing the
battery in your Dell computer documentation. The reserve battery is a long-life battery, and it
is very possible that you will never need to replace it. However, should you need to replace it,
the procedure must be performed by an authorized service technician.

Do not dispose of the battery along with houschold waste. Contact your local waste disposal
agency for the address of the nearest battery deposit site.

System Information Guide
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Finding Information and Assistance

The following table lists the resources that Dell provides as support tools. Additional
resources may be shipped with your computer.

Contents

Using the Resource

Drivers and Utilities CD

* Dell Diagnostics

* Drivers

o Utilities

* Computer and device
documentation

See the main menu on the Drivers and Utilities CD that
came with your computer. Use the drop-down menu to
make selections appropriate for your computer.

Documentation and drivers are already installed on your
computer when shipped from Dell. You can use this CD to
access documentation or reinstall drivers. You can also use
the CD to run diagnostic tools if you are unable to run the
diagnostics located on your hard drive.

For more information, see your online Tell Me How.

Service and Registration Labels

* Express Service Code and
Service Tag

* Product Key (also called the
Product ID or Certificate of
Authenticity [COA])

The Express Service Code and Service Tag are unique
identifiers for your Dell™ computer.

You will need the Product Key (or Product ID) number
to complete the operating system setup.

Operating System CD

To reinstall your operating system, use the Operating
System CD that came with your computer.

NOTE: The Operating System CD may not include all
the latest drivers for your computer. If you reinstall your
operating system, use the Drivers and Utilities CD to
reinstall drivers for the devices shipped with your
computer. Alternatively, you can go to support.dell.com
to obtain the latest drivers.

For more information about installing your operatin
system, see the Dell-installed Microsoft® Windows
Setup Guide that came with your computer.

* How to use the Microsoft
Windows XP operating system

* Documentation for my computer

* Documentation for devices
(such as a modem)

12 | System Information Guide

1 Click the Start button and click Help and Support.

2'Type a word or phrase that describes your problem
and click the arrow icon.

3 Click the topic that describes your problem.

4 Follow the instructions shown on the screen.



Contents Using the Resource

Dell Support website Go to support.dell.com and complete the one-time
* Frequently asked questions registration:

* Downloads for your computer * Get help with general usage, installation, and
 Documentation troubleshooting questions (Tech Support FAQs,

L . Knowledge Base
* Online discussions about your 5 )

computer
¢ Searchable database

* Access documentation about your computer and
devices (Reference)

* Get the latest versions of the drivers for your computer
(Downloads for Your Dell)

* Join online discussions with other Dell customers and
Dell technical professionals (Community Forum)

* Explore a list of online links to Dell's primary vendors

Setting Up Your Computer

1 Unpack your computer and accessories.

2 Set aside your computer accessories, which you will need to complete the setup of
your computer.

Your computer also comes with user documentation and any software or additional
hardware (such as PC Cards, drives, or batteries) you have ordered.

;'i‘»., CAUTION: Place the AC adapter in a ventilated area, such as a desktop or on the
floor, when you use it to run the computer or to charge the battery. Do not cover
the AC adapter with papers or other items that will reduce cooling; also, do not
use the AC adapter inside a carrying case.

n NOTICE: The connector for your AC adapter on your computer may look different than the
connector in the following graphic.

System Information Guide | 13
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3 Connect the AC adapter to the AC adapter connector on the computer and to the
electrical outlet.

AC adapter
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Computer Components

Front View

& CAUTION: Do not hlock, push objects into, or allow dust to accumulate in the air
vents. Doing so can damage the computer or cause a fire.

display latch

/

—_ - =

Dell™ AccessDirect™
button

display

keyboard

ower button
P status lights

touch pad
keyboard

touch pad buttons

speaker speaker

device status lights
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Left Side View

Right Side View

PC Card slot

audio connectors (2)

module bay

security cable slot

System Information Guide

battery bay

air vents

modem connector



Back View

.& CAUTION: Do not hlock, push objects into, or allow dust to accumulate in the air
vents. Doing so can damage the computer or cause a fire.

'ﬁ NOTICE: To avoid damaging the computer, wait 5 seconds after turning off the computer
before you disconnect an external device.
AC adapter connector S-video TV-out connector
air vents I USB connectors (2)
== — —
- e — | . w i
- O EE| *‘ETE'! -Iil

video connector network connector

IEEE 1394 connector

h NOTE: The IEEE 1394 connector is only included with the Inspiron™ 5100 and Inspiron 5150,
not the Inspiron 1100.

Removing a Battery

.& CAUTION: Before performing these procedures, turn off the computer,
disconnect it from the electrical outlet, and disconnect the modem from the
telephone wall jack.

'n' NOTICE: If you choose to replace the battery with the computer in standby mode, you have up
to 4 minutes to complete the battery replacement before the computer shuts down and loses any
unsaved data.

1 Ensure that the computer is turned off, suspended in a power management mode, or
connected to an electrical outlet.

2 Slide and hold the battery latch.

System Information Guide
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3 Remove the battery.

battery battery latch

Installing a Battery

Slide the battery into the battery bay until the latch clicks.

System and Battery Performance Optimization

System Performance Overview

System performance may be reduced under specific conditions to prevent automatic system
shutdown and potential data loss. Conditions under which performance is reduced include:

PROCESSOR GETS HOT — Performance is reduced when system temperature exceeds established
thermal parameters. This performance reduction helps to regulate the system and surface
temperatures, which prevents the computer from shutting down due to excessive processor
temperatures.
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AC ADAPTER THROUGHPUT — Performance is reduced when the computer is running on AC
power and power consumption exceeds the established parameters of the AC Adapter. This
performance reduction ensures that the system does not try to consume more power than the AC
adapter can provide.

BATTERY CAPACITY — Performance is reduced when the computer is running on battery power
and power consumption exceeds the established parameters of the battery’s rated capacity or exceeds
allowable safe discharge levels, or when the battery surface temperature exceeds 60°C.

Optimizing Power Consumption and Battery Charge Time

The AC adapter charges a completely discharged battery in approximately 3 hours with the
computer turned off. Charge time is significantly longer if the computer is on and running
at high processor speeds and system activity levels. If you run your computer at high system
activity levels for extended periods of time and your battery is not charging, try running
your system in Low Power Mode. Low Power Mode can improve battery charge time and
battery life. Depending on system activity levels, system performance may be reduced.

To set Low Power Mode:

1 Click the Start button, click Control Panel, click Performance and Maintenance, and
then click Power Options.
ﬂ NOTE: You can also click the power meter icon on the taskbar.
2 Click the Power Schemes tab.

3 In the Power schemes drop-down menu, click Low Power Mode.

For more information on power management, see the Tell Me How help file. To access the
help file, click the Start button, click Help and Support, click User and system guides, click
User’s Guides, and then click Tell Me How.

Variahle Speed Fan

The computer uses a variable speed fan to prevent the computer from overheating. The fan
runs constantly, and fan speed may vary depending on usage. Fan noise is normal and does
not indicate a problem with the fan or the computer.

System Information Guide
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Regulatory Notices

Electromagnetic Interference (EMI) is any signal or emission, radiated in free space or
conducted along power or signal leads, that endangers the functioning of a radio navigation
or other safety service or seriously degrades, obstructs, or repeatedly interrupts a licensed
radio communications service. Radio communications services include but are not limited
to AM/FM commercial broadcast, television, cellular services, radar, air-traffic control,
pager, and Personal Communication Services (PCS). These licensed services, along with
unintentional radiators such as digital devices, including computers, contribute to the
clectromagnetic environment.

Electromagnetic Compatibility (EMC) is the ability of items of electronic equipment to
function properly together in the electronic environment. While this computer has been
designed and determined to be compliant with regulatory agency limits for EMI, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause interference with radio communications services, which can be determined by
turning the equipment off and on, you are encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

* Reorient the receiving antenna.
* Relocate the computer with respect to the receiver.
*  Move the computer away from the receiver.

*  Plug the computer into a different outlet so that the computer and the receiver are on
different branch circuits.

If necessary, consult a Dell Technical Support representative or an experienced
radio/television technician for additional suggestions.

For additional regulatory information, see the Tell Me How help file that accompanied your
computer. To access the help file, click the Start button, click Help and Support, click User
and system guides, click User’s Guides, and then click Tell Me How.
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Poznamky, upozorneéni a vystrahy

h POZNAMKA: POZNAMKA obsahuje dolezité informace, kferé vam pomohou pocitac lépe
vyuzivat.

n UPOZORNENI: UPOZORNENI ukazuje na moznost poskozeni hardwaru nebo ztraty dat
a sdéluje vam, jak se problému vyhnout.

.-'i\_ POZOR: Odstavec uvozeny slovem POZOR oznacuje moznost poSkozeni
majetku, zranéni ¢i smrtelného urazu.

Zkratky a znacky

Podrobny seznam zkratek a znacek naleznete v souboru ndpovedy Pracovni postupy:
Chceteli fento soubor ndpovédy ofeviit, klepnéte na tlacitko Start, klepnéte na polozku Help
and Support (Népovéda a odborna pomoc), klepnéte na polozku User and system guides
(Uzivatelské prirucky a piirucky k zatizeni), klepnéte na polozku User's Guides (UZivatelské
priru€ky) a klepnéte na polozku Tell Me How (Pracovni postupy).

Informace v tomto dokumentu se mohou ménit bez predchoziho upozornéni.
© 2003 Dell Computer Corporation. VSechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce bez pisemného svoleni spolecnosti Dell Computer Corporation je pfisné zakdzana.

Ochranné znamky pouZité v textu: Dell, logo DELL, Inspiron, TrueMobile a AccessDirect, jsou ochranné zndmky
spole¢nosti Dell Computer Corporation; Microsoft a Windows jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation.

Jiné ochranné znamky a obchodni nazvy pfipadné pouZité v tomto dokumentu mohou odkazovat na subjekty drzici prava
k témto zndmkam a nazvy jejich vyrobki. Spole¢nost Dell Computer Corporation odmité vlastnické zdjmy k ochrannym
zndmkam a obchodnim ndzviim mimo svych vlastnich.
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/\ POZOR:

Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpecnosini pokyny slouzi k zajisténi bezpecnosti osob a k ochrang pocitace
a pracovisté pred moznym poskozenim.

Obecné

Nejste-li gkolenym servisnim technikem, nepokousejte se pocitac opravovat viastnimi silami.
Vzdy postupujte ddsledné podle pokynd pro instalaci.

Pokud je pred napdjecim adaptérem prodluzovact kabel, zkontrolujte, zda celkovy proud
odebirany zafizenimi pripojenymi k prodluzovacimu kabelu neprekracuje povolenou
hodnotu.

Dejte pozor, aby se do vétracich ani jinych otvord pocitace nedostaly z4dné predméty.
Mohlo by dojit ke zkratu vnitinich sou¢asti a naslednému pozaru nebo Grazu elektrickym
proudem.

Vetraci ani jiné otvory pocitace neblokujte zadnymi predméty. Pokud se t&mito pokyny
nebudete tidit, hrozi poskozeni pocitace nebo pozar.

Zapnuty nebo k napdijecimu adaptéru pripojeny pocitac neponechdveite v prostredi
s nedostate¢nym proudénim vzduchu, napfiklad v obalu nebo v zaviené aktovce. Pri
nedosfatecném proudéni vzduchu hrozi pogkozen! potitace nebo pozdr.

Pi napdijeni pocitace nebo nabijeni baterie umistéte nopajeci adaptér na misto
s pohybem vzduchu, napfiklad na stdl nebo na podlahu. Nezakryvejte ho papiry ani
jinymi predméty znemoznujicimi chlozeni. Adaptér nepouzivejte v obalu.

Adaptér se pii bézném provozu pocitace mize zna¢né zahiat. Pri manipulaci s adaptérem
za provozu nebo bezprostredné po jeho ukoneeni postupujte opatmeé.

P¥i praci nepoklédeite prenosny pocitac na dlouhou dobu pfimo na nechranénou kozi.
Teplota povrchu zdkladny pii b&zném provozu roste (zvlaste pri napajent ze sitg). Trvaly
kontakt s kizi mize zpOsobit nepiijemné pocity a pripadné i spdleniny.

Pocita¢ nepouzivejte ve vihkém prostiedi, napfiklad v blizkosti vany, dfezu ¢i bazénu, ani

ve vlhkém suterénu.

Pokud v&s pocitac obsahuje integrovany nebo pridavny modem (PC Card), odpojte pred
boutkou kabel modemu, aby nedoglo k trazu elektrickym proudem po prenesenti blesku
telefonnim vedenim.
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/\ POZOR:

Bezpecnostni pokyny (pokracovani)

Pro zamezen riziku Urazu elekirickym proudem nepfipojujte ani neodpojujte kabely
a zafizeni neopravujte ani nekonfigurujte béhem boutky. Pocita¢ nepouzivejte za boutky
jinak nez po odpojenf viech kabeld a pfi napdijeni z baterit.

Pokud va§ pocita¢ obsahuje modem, musi mit kabel modemu minimalnf prifez vodicd
26 AWG (0,13 mm?) a modulami zastreku R spliujict normy FCC.

Pred ofevienim krytu pamét'ovych moduld, adaptéru Mini PCl nebo modemu ve spodni
¢asti pocitace odpojte viechny kabely z konektord a odpoijte telefonnf kabel.

Jedi v pocitaci konektor RI-11 pro modem a sit'ovy konekfor R-45, zapojujte telefonnf kabel

do konektoru R-11 a nikoli do konektoru RJ-45.
Karty PC Card mohou byt za provozu velmi teplé. Pri vyjimani karet PC Card po dlouhém

pouzivani postupujte opatmé.
Pred ¢igténim odpojte pocitac ze zasuvky. Pocitac Cistéte mekkym haditkem navihéenym
vodou. Nepouziveijte tekuté ¢istici prostredky ani spreje. Ty mohou obsahovat hotlavé latky.

Napajeni

PouZivejte pouze adaptér dodévany spolecnosti Dell, schvéleny pro pouziti s timfo
pocitacem. Pouzit jiného adaptéru mbze zpsobit pozar nebo vybuch.

Pred piipojenim pocitace do zésuvky zkontrolujte, zda napéti a frekvence zdroje souhlast
s hodnotami uvedenymi na adaptéru.

Cheete-li pocita¢ odpojit od vech zdrojd napdajent, vypnéte pocitac, odpojte baterie
a odpojte napdijeci adaptér ze zasuvky.

Napdijeci kabely adaptéru a perifemich zatizeni zapojujte do fadné uzemnéného zdroje
napdieni, abyste predesli trazu elekirickym proudem. Tyto napdaijeci kabely mohou mit
frivodicové zastreky zajist'vjict uzemnéni. Nepouzivejte adaptéry zéstreek ani
neodstrafiujte zemnici koltk. Pouzivate-li prodluzovaci kabel, pouzijte vhodny dvojvodicovy
nebo fiivodi¢ovy typ odpovidajici napajecimu kabelu adaptéru.
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/\ POZOR:

Bezpecnostni pokyny (pokracovani)

Zkontrolujte, zda na kabelu napdjectho adaptéru nic nelezi a zda kabel nenf umistén tak,
ze by o n&j mohl nékdo zakopnout nebo na né&j stoupnout.

Pouzivétedi prodluzovact kabel s vice zasuvkami, zapojujte napaject kabel adaptéru
opatmé. Nekteré zasuvky prodluzovacich kabeld umoziiuji nespravné zapojeni zastreky.
Nespravné zapojeni zdstreky napajeni mbze zplsobit trvalé pogkozeni pocitace, traz
elektrickym proudem ¢i pozar. Zkontrolujte, zda se zemnicf kolk zastreky zasouwva do
odpovidajictho zemnictho kontakiu prodluzovaciho kabelu.

Baterie

Pouzivejte pouze baterie Dell schvalené pro pouziti s timto pocitacem. Pouzivéni jinych
typd mdze zvysit riziko pozaru &i vybuchu.

Baterie nepiendseite v kapse, kabelce ani na jiném miste, kde by kovové predmety
(napitklad klice nebo sponky) mohly zkratovat svorky baterie. Vznikajict velky proud mize
vyvolat extrémné vysoké teploty a zpUsobit poskozeni baterie, pozér ¢i popdleniny.

PFi nespravném zachdazen' s bateriemi hrozi popdaleni. Baterie nerozebirejte.
S poskozenymi nebo prosakujicimi bateriemi zachdzejte zvlaste opatmé. Je-li baterie
pogkozena, mize z ¢lankd unikat elekirolyt, ktery zplsobuje zranénf.

Baterie udrzujte mimo dosah déti.

Pocita¢ ani baterie neskladujte ani neponechaveite v blizkosti zdrojd tepla jako jsou
radidtory, krby, kamna, elektrické pifmotopy nebo jind zafizent, ani je jinak nevystavuite
feplotam vyssim nez 60°C. Prehiaté baterie mohou vybuchnout nebo z nich méze unikat
horky plyn ¢&i kapalina. Hrozi tak nebezpeci pozaru.

Baterie z pocitace nevyhazujte do ohn& ani s b&znym domovnim odpadem. Mohly by
vybuchnout. Pouzité baterie zlikvidujte podle pokynd vyrobce nebo pozédeite o pokyny
mistni Gfad pro nakladani s odpady. Vybité ¢i poskozené baterie zlikvidujte bez
zbyte¢ného odkladu.
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/N\ POZOR:
Bezpecnostni pokyny (pokracovani)

Letecka doprava

*  Provoz pocitact Dell na palubach letadel mohou usmériiovat n&kieré predpisy lefecké
organizace FAA a omezeni prepravcd. Takové predpisy mohou na palubg lefadel
napitklad zakazovat pouzivani osobnich elekironickych zatizeni, kierd jsou schopna fizené
prenaset radiové frekvence nebo jiné elekiromagnetické signaly.

—  Témto omezenim nejlépe vyhovite, kdyz pred nastupem do lefadla vypnete na
prenosném pocitaci Dell zatizeni jako je Dell TrueMobile™ nebo jiné zatizeni pro
bezdrétovou komunikaci (pokud je jim pocita¢ vybaven), a déle se budete Fidit pokyny
lefového persondlu tykajicimi se takovych zatizent.

—  Pouzivani osobnich elektronickych zafizeni, napfiklad prenosnych pocitact, mize byt
na palubg zakazano behem kritickych fazi letu, tedy pfi startu a pristani. Nékteré
lefecké spolecnosti mohou kritickou fazi letu definovat joko vesgkerou dobu, kdy se
lefadlo nachazi pod letovou hladinou 3 050 m (10 000 stop). Dodrzujte pokyny
lefeckych spole¢nosti tykajici se pouzivéni osobnich elektronickych zatizen.

Pokyny k elektromagnetické kompatibilité (EMC)

Pouzivejte stinéné kabely, kieré zajist'vji dodrzeni prislusné klasifikace EMC v daném prostred:.
Kabel pro paralelnf fiskamy mizete ziskat od spole¢nosti Dell. Kabel mizete objednat na
webovém serveru spolec¢nosti Dell na adrese www.dell.com.

Staticka elekffina mdze ohrozit elekironické sou¢astky uvniti pocitace. Pred dotykem
elekfronickych sou¢asti uvnit pocitace (napiiklad pamét'oveho modulu) vybiite statickou elekfrinu
ze svého t&la, aby jejim plsobenim nedoslo k poskozeni sou¢astek. Statickou elekitinu mizete
vybit dotykem nenaffeného kovového povrchu V/V panelu pocitace.

Pro obyvatele Kalifornie

VAROVANI: Prace s kabelem k tomuto vyrobku nebo s kabely k prislusensivi prodévanému

s fimfo vyrobkem vas vystavuje olovu. O téfo chemické latce je statu Kalifornie znamo, ze
zplsobuje pogkozeni novorozenc nebo jind reprodukent rizika. Po préci s kabelem si umyjte
ruce.
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Prace s pocitacem

Dodrzovénim nésledujicich bezpecnostnich pokynd chrafite pocitac pred pogkozenim:

Po¢ita¢ pred zahdajenim prace umistéte na rovny povrch.

P¥i cestach neodbavujte pocita¢ jako zavazadlo. Pocita¢ mizete poslat rentgenovym
bezpecnosinim zafizenim, ale nikdy ho neprondsejte detekiorem kovd. Pokud poeitac
odbavuijefe jako pfirueni zavazadlo, méjte pripraveny nabité baterie, abyste ho mohli na
pozadani zapnout.

Pokud mate pii cesfovani vyjmuty pevny disk, zabalte ho do nevodivého materidly,
napitklad do latky nebo papiru. Pokud disk odbavujete jako pifrueni zavazadlo, pripravte
se na moznost, ze ho budete muset nainstalovat do pocitace. Pevny disk mizete poslat
renfgenovym bezpecnostnim zafizenim, ale nikdy ho neprondsejte defektorem kov.

Pri cestach neodkladeijte pocita¢ do tloznych prostord nad hlavou, kde by mohl klouzat.
Pocita¢ nepoustéjte na zem ani nevystavujte mechanickym offesdm.

Chrante pocitag, baterie a pevny disk pred neptiznivymi vlivy prostedi, jako jsou necistoty,
prach, potraviny, kapaliny, teplotni extrémy a dlouhodobé vystavent slune¢nimu zarent.

PFi premist'ovant pocitace mezi prostredimi s velkymi rozdily teplot ¢i vinkosti mize na
pocitaci nebo v pocitaci vzniknout kondenzaeni vihkost. Ta mbze pocitac poskodit. Pred
uvedenim pocitace do provozu vyckeite, nez se vzniklé vihkost vypafi.

UPOZORNENI: Pokud pocita¢ premist'viete z chladného prostiedi do teplejstho nebo z velmi
teplého prosttedi do chladn&jsiho, vyckejte pred zapnutim, nez se pocitae aklimatizuje na teplotu
mistnosti.

Pi odpojovéni vytahuite kabely za konektor nebo za pifslusné ocko, nikdy netahejte za
kabel. Konektory vytahujte rovn&, abyste neohnuli vyvody. Pred pripojovénim kabelu
zkontrolujte, zda jsou oba konektory spravng orienfovany a nasazeny.

Se sou¢astmi zachdzejfe opatmé. Soucéstky, naptiklad pamét'ové moduly, drzte za hrany,
nikoli za vyvody.

P¥i vyjimani pamét'ového modulu ze z&kladni desky nebo pfi odpojovani periferntho
zafizeni vypnéte pocitac, odpojte kabel nopdijeciho adaptéru a vyckejte nejméng

5 sekund. Zabranite tak moznému pogkozeni zakladni desky.
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Prace s pocitacem (pokrac¢ovani)

* Displej cistete mekkym ¢istym haditkem a vodou. Vodu naneste na hadfik a stirejte jim
displej shora dol. Displej poté rychle osuste a udrzujte ho v suchu. Dlouhodobé plisobent
vlhkosti mize displej poskodit. Displej necistste bézné dostupnymi isticimi prostredky na
sklo.

*  Pii namoceni nebo poskozeni pocitace postupujte podle pokynd uvedenych v prirucce
mayjitele pocitace Dell. Pokud provedete tyto postupy a zjistite, ze pocitac nefunguije
spravng, obrat'te se na spole¢nost Dell (pfislusné kontakini informace naleznete v prirucce
mayitele pocitace Dell).

Ergonomické zasady pfi praci s pocitacem

& POZOR: Nespravné nebo dlouhodobé pouzivani klavesnice miize vést k ujmé
na zdravi.

& POZOR: Dlouhodobé sledovani obrazovky nebo externiho monitoru maze
namahat zrak.

Pro své pohodli a zachovani produktivity préce dodrzujte pfi nastavovani pocitace a praci s nim
ergonomické pokyny uvedené v ndpovede Pracovni postupy.

Tento prenosny pocitac neni konstruovén pro trvalé pouzivéni ve funkei kancelarského zatizent.
Pri castejsi praci v kancelati doporucujeme pouzivat extern klévesnici.

Prace uvnitr pocitace

Pred vyjimanim ¢i instalaci pamét'ovych modult, adaptér Mini PCl nebo modemu pouzijte

nasledujici postup:

ﬁ UPOZORNEN:I: Jediny piipad, kdy mizete zasahovat dovnitt pocitace, je instalace pamét'ovych
moduld, adaptéru Mini PCl nebo modemu.

ﬁ UPOZORNENI: P¥i vyjimani pamét'ového modulu, adaptéru Mini PCI nebo modemu ze zdkladnt
desky nebo pfi odpojovani periferniho zatizeni vyckejte po vypnut pocitace nejméné 5 sekund.
Zabranite tak moznému poskozeni z&kladni desky.

1 Vypnéfe pocita¢ a vypnéte viechna pripojend zafizen.

2 Odpojte pocita¢ a zatizeni ze zasuvek. Zabranite tak riziku trazu elektrickym proudem.
Od pocitace odpojte i viechny telefonni a komunikaenf linky.
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Prace s pocitacem (pokracéovani)
3 Ze z&suvky pro baterii vyjméte hlavni baterii. Je-li pouzita, vyjméte také sekundami baterii
z modulami jednotky.

4 Uzemnéte se dotykem nenaffeného kovového povichu V/V panelu v zadni ¢asti pocitace.

Be&hem prace se pravidelng dotykejte V./V panelu, abyste vybili statickou elekitinu, kiera by
mohla pogkodit vnitini sou¢asti pocitace.

Ochrana pred elektrostatickymi vyboji

Staticka elekffina mdze ohrozit elektronické sou¢astky uvniti pocitace. Pred dotykem
elekfronickych sou¢asti uvnitt pocitace (napiiklad pamét'ového modulu) vybijte statickou elekirinu
ze svého téla, aby jejim plsobenim nedoslo k poskozeni sou¢astek. Statickou elekitinu mizete
vybit dotykem nenatfeného kovového povrchu V/V panelu pocitace.

Behem dalsi prace uvniti pocitace se opakovang dotykejte zadni strany V/V panelu, abyste
dokonale vybili elektrostaticky néboj, ktery mohlo nakumulovat vage télo.

Poskozen elekirostatickym vybojem miZzete zabranit také nasledujicim postupem:

*  PYi vybalovéni nevyjimeite citlivé soucasti z antistatického obalu, dokud nejste pfipraveni na
instalaci. Nez ofeviete antistaticky obal, vybijte elekirostaticky naboj z t&la.

*  PYi prepravé nejprve citlivé soucasti ulozte do antistatické nadoby nebo obalu.

*  Se vgemi citlivymi sou¢astmi pracujte na pracovisti chranéném pred statickou elekitinou.
V pifpadé potieby pouzivejte antistatické podlozky na podlahu a pracovni plochu.

Likvidace baterii

V&s pocitac pouzivd lithium ionfovou a zdélozni baterii. Pokyny k vyméné lithium ionfové baterie
v pocitaci naleznete v dokumentaci k pocitaci Dell v ¢asti vénované vymeéng baterif. Zalozni
baterie m& velmi dlouhou Zivotnost a je velmi pravdépodobné, ze ji nikdy nebudete muset

vyméniovat. Pokud by viak presto bylo treba ji vymeénit, musi tak uinit opravnény servisni technik.

Baterie nelikvidujte jako domovni odpad. Informace o nejblizsi sbéme starych baterif vém
poskytne nejblizsi podnik zabyvaijici se likvidaci odpadd.
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Ziskani informaci a podpory

V nasledujici tabulce jsou uvedeny zdroje podpory spolecnosti Dell. Dalsi zdroje informact
mohou byt dodény s pocitacem.

Obsah

Prace se zdrojem

Disk CD Drivers and Utilities
s oviladaci a pomocnym
programovym vybavenim

* Diagnostika pocitacd Dell
* Ovladace
* Pomocné programy

* Dokumentace k pocitaci
a zafizenim

www.dell.com | support.euro.dell.com

Prohlédnete si hlavnf nabidku kompakiniho disku Drivers and
Utilities s ovlada¢i a pomocnymi programy, kfery jste obdrzeli

s pocitacem. V rozeviraci nabidce vyberte polozky odpovidaijici
vasemu pocitaci.

Dokumentace a ovladace jsou v poeitadi nainstalovany jiz pfi
odeslani ze spole¢nosti Dell. Tento disk CD umozriuje pfistup
k dokumentaci a preinstalovani ovladact. Z disku CD mdzete
také spustit diagnostické programy (pokud nelze spustit
diagnostické programy ulozené na pevném disku).

Dalsf informace naleznete v ndpovédé Pracovni postupy.

Servisni a registraéni nalepky

* Kéd pro expresni servis
a servisni kéd

+ Cislo vyrobku (také
nazyvané identifiktor
produktu nebo certifikat

pravosti [Certificate of
Authenticity, COA])

Kod pro expresni servis a servisni kéd jsou jednoznagnymi
identifik¢tory pocftace Dell™.

Cislo vyrobku (neboli identifikator produktu) potiebujete
k dokoneent instalace operagniho systému.

Disk CD Operating System

32 | Pyirucka k zatizent

Chceterli preinstalovat operacni systém, pouzijte disk CD
Operating System dodany s pocftacem.

POZNAMKA: Na diskv CD Operating System nemusf byt
umistény nejnov&jsi ovladace pro vas pocita. Pri preinstalovant
operaeniho systému pouzijte disk CD Drivers and Utilities

a nainsfalujte z n&j ovladace pro zafizeni dodand s pocitacem.
Nejnov&jsi ovladace mizete ziskat faké na adrese
support.dell.com.

Dalsf informace o preinstalovani opera¢niho systému naleznete
. X, xr o x . . ® . ®

v instalacni piruéce k systému Microsoft” Windows

nainstalovanému spole¢nosti Dell do vaseho pocitace.



Obsah Prace se zdrojem

* Prace s opera¢nim 1 Klepnéte na flagitko Start a klepnéte na polozku Help and
systémem Windows XP Support (Népovéda a odborné pomoc).
* Dokumentace k pocitaci 2 Napiste slovo nebo frazi popisujici vzniklé potize a klepnste
* Dokumentace k zatizeni na ikonu se Sipkou.
(napiiklad k modemu) 3 Klepnste na téma popisujici vae potize.

4 Postupujte podle pokynd na obrazovce.

Webovy server Dell | Support  Prejdéte na server support.dell.com a vyplite jednorézovou

¢ Casfo kladené otazky registraci. Ziskdte:

* Stahovani programé pro * obecnou napovédu k préci s pocitacem, instalaci a fedent
pocitac problémd (Tech Support FAQs),

* dokumentace * piistup k nejnovéjgim verzim ovladae pro vas pocitad a

* Diskuse o vasem pocitaci zafizent (Reference),

* pristup k nejnovéisim verzim ovladaed pro vés pocitac

* Databdze s moznosti
(Downloads for Your Dell),

vyhledavani
* pristup k diskusim s ostamnimi zakazniky a technickymi
odbormniky spole¢nosti Dell (Community Forum),

* seznam odkaz na primami prodejce spole¢nosti Dell.
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Instalace pocitace

1 VWybalte pocita¢ a piislusenstvi.
2 Odlozte si prislusenstvi, kieré budete pottebovat pro dokon¢ent instalace.

V balenf pocitace je i dokumentace a objednany software ¢i doplitkovy hardware

(napfiklad karty PC Card, jednotky a baterie).

& POZOR: P¥i napajeni po€itace nebo nabijeni baterie umistéte napajeci
adaptér na misto s pohybem vzduchu, napfiklad na stil nebo na podlahu.
Nezakryvejte ho papiry ani jinymi predméty znemoznujicimi chlazeni.
Adaptér nepouzivejte v obalu.

[E4 UPOZORNENI: Konekior napdieni vaseho pocitace mize vypadat jinak nez konekior na
obrazku

3 Ke konektoru napajeni pocitace a do zdsuvky napdient pripojte napaject adaptér.

sit'ovy adaptér

konektor napdjeni
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4 Ofevienim displeje a sfisknutim tlacitka nopaijent zapnéte pocitac.
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Soucasti pocitace
Pohled zepfedu

& POZOR: Vétraci otvory pocitace nezakryvejte, dejte pozor, aby se do nich
nedostaly zadné predméty, a zabrante shromazdovani prachu v nich. Pokud
se témito pokyny nebudete Fidit, hrozi poSkozeni pocitace nebo pozar.

Hlacitko Dell™ /

AccessDirect™ I + E - L

zépadka displeje

obrazovka

P kontrolky
vypinac klavesnice
dotykova
podlozka klavesnice
tlacitka dotykové
podlozky J 255 -
reproduktor reproduktor

kontrolky zafizeni
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Pohled zleva

pozice pro kartu PC Card

konektory pro zvuk (2) modulérni jednotka

Pohled zprava

bezpecnostni oko

vétraci otvory

zésuvka pro baterii konektor modemu

Pohled zezadu

& POZOR: Vétraci otvory pocitace nezakryvejte, dejte pozor, aby se do nich
nedostaly zadné predméty, a zabrante shromazdovani prachu v nich. Pokud
se témito pokyny nebudete fidit, hrozi poskozeni pocitace nebo pozar.

m UPOZORNENI: Pfi odpojovanti perifemiho zafizenf vyckejte po vypnuti pocitace nejméng 5
sekund. Zabranite tak moznému poskozeni pocitace.

Ptirucka k zatizenf
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konektor napdjeni vystupni televizni konektor S-video
véfraci otvory |2 konektory USB
= |

(ex=s o HaslraT

konektor zobrazovaciho zafizeni

sit'ovy konektor
konektor IEEE 1394

E4 POZNAMKA: Konekior IEEE 1394 je dodévan pouze s modely Inspiron™ 5100 a
Inspiron 5150, nikoli s modelem Inspiron 1100.

www.dell.com | support.euro.dell.com

Vyjimani baterii
& POZOR: Pied zahajenim téchto postupd vypnéte pocita¢, odpojte ho ze
zasuvky a odpojte modem ze zasuvky.

'ﬂ' UPOZORNENI: Chcete-li vymétiovat baterie v pocitadi v sporném rezimu, mate na vyménu
baterie nejvyde 4 minuty. Po této dobé se pocitac vypne a ztratite veskerd neulozend data.

1 Ujistéte se, Ze je pocitac vypnut, v Uspomém rezimu nebo pripojen k elekirické zasuvce.
2 Odsurite a podrzte zapadku baterie.
3 Vyjmete baterii.

baterie zépadka

g G / baterie
| .

et
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Instalace baterii

Novou baterii zafla¢te do zasuvky, az uslysite zacvaknuti zapadky.

Optimalizace systému a vydrze baterii

Prehled vykonu systému

Za ur¢itych podminek se mdze vykon systému snizit, aby nemuselo dojit k automatickému
vypnut systému a mozné ztrété dat. K takovym situacim paffi:

ZVYSENA TEPLOTA PROCESORU — Vykon pocitace se snizi, jakmile teplota systému prekroct
ur¢ené paramelry. Snizeni vykonu pispiva k regulaci teploty systému i povichu pocitace. Pocitae se pak
nevypne z ddvodu prehrdf.

VYKON NAPAJECIHO ADAPTERU — Vykon pocitate napdieného z adaptérd se snizi, pokud
prikon prekro¢i parametry napdjeciho adaptéru. Toto snizeni vykonu zqjist'vie, aby systém nezkousel
spotiebovat vice energie, nez mize napajeci adaptér poskytnout.

KAPACITA BATERIE — Vykon potitace napdjeného z baterie se snizi, pokud prikon prekro¢i
imenovitou kapacitu baterie nebo povolené hodnoty pro bezpeené vybijeni nebo pokud teplota
povichu baterie prekro¢i 60°C.

Optimalizace spotieby energie a doby napajeni baterie

Nopdjeci adaptér nabije zcela vybitou baterii ve vypnutém pocitaci za priblizng 3 hodiny.
Pti zapnutém pocitaci pracujicim s vysokymi rychlostmi procesoru a infenzivni praci systému je
doba nabijeni podstaing delsi. Pokud pocita¢ dlouhodobe velmi infenzivng pouzivéte

a baterie se nenabiji, zkuste pouzit rezim nizké spotteby. Rezim nizké spotteby mize zlepsit
dobu nabljenf a Zivotnost baterie. V zdvislosti na intenzité prace systému mdze byt snizen
vykon. Nastaven( rezimu nizké spotieby:

1 Klepnéte na tla¢itko Start, klepnéte na moznost Control Panel (Ovladaci panely),
klepnéte na moznost Performance and Maintenance (Vykon a Gdrzba) a klepnéte na
moznost Power Options (Moznosti napdjent).

E POZNAMKA: Mézete také klepnout na ikonu indikétoru napaijeni na hlavnim panelu.
2 Klepnéte na kartu Power Schemes (Schémata nastaveni napaijent).

3 Vrozeviraci nabidce Power schemes (Schémata nastaveni napdjeni) klepnéte na
moznost Low Power Mode (Rezim nizké spotfeby).

Chcete-li tento soubor népovedy ofeviit, klepnéte na tlacitko Start, klepnéte na polozku Help
and Support (Ndpovéda a odbornd pomoc), klepnéte na polozku User and system guides
(Uzivatelské prirucky a prirueky k zafizeni), klepnéte na polozku User’s Guides (Uzivatelské
prirucky) a klepnéte na moznost Tell Me How (Pracovni postupy).

Ptirucka k zatizeni
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Ventilator s proménlivou rychlosti

Pocitac se brani proti prehtati pomoci ventilétoru s proménnou rychlosti. Ventildtor pracuje
trvale, ale podle miry vyuzivani systému se mze ménit jeho rychlost. Hluk ventilatoru je
normdlini a nenf priznakem potiZi s ventilatorem nebo pocitacem.

Pravni predpisy

Elekiromagnetické rugenf (EMI) jsou jokékoli signdly nebo zateni vyzatované do volného
prosforu nebo vedené podél napdiecich ¢i signalovych vodic, kieré ohrozuiji funkei radiové
navigace nebo jinych bezpecnostnich sluzeb nebo vazneé snizuji, zhorduji, nebo opakovang
preruduji licencované radiokomunika¢nf sluzby. Radiokomunikaenf sluzby zahmuji napitklad
komerenf rozhlasové vysiléni AM/FM, televizi, sluzby mobilnich telefond, radary, fizeni
lefového provozu, sluzby operdtorl a osobni komunika¢nf sluzby. Tyto licencovang sluzby
spolu s dalsimi neomyslnymi zafici (veetng pocitact) prispivaii k elekfromagnetickému
prostied!.

Elekiromagneticka kompatibilita (EMC) je schopnost sou¢ésti elekironickych zatizent pracovat
spravné v daném elekironickém prostiedi. Tenfo pocitac byl konstruovan a je ureen k provozu
v souladu s predpisy o limitnich hodnotach EMI podle platnych zékonnych ustanovent,
neexistuji v8ak zadné zéruky, ze se u jednotlivych insfalaci neobjevi rugeni. Pokud zatizent
zplsobuije inferference s radiokomunika¢nimi sluzbami (coz Ize zjistit zapnutim a vypnutim
zatizenf), mdzete se pokusit zjednat ndpravu pomoci n&kferého z nasledujicich opatient:

* Zméfite orientaci pfijimaci antény.

* Premistéte pocitac vzhledem k prijimaci.

*  Premistéte pocita¢ od prijimace.

. chlpiife pocita¢ do jiné zdsuvky, aby pocitac a prijimac byly piipojeny k riznym
okruhdm.

V pifpadé potreby se poradte s pracovniky technické podpory spole¢nosti Dell nebo se
zkugenym televiznim ¢i rozhlasovym fechnikem.

Dalsi informace o prévnich predpisech naleznete v napovédé Pracovni postupy dodané

s pocitacem. Cheete-li tenfo soubor napovedy ofeviit, klepnéte na tlacitko Start, klepnéte na
polozku Help and Support (Napovéda a odborné pomoc), klepnéte na polozku User and
system guides (Uzivatelské pFirucky a pFirueky k zafizeni), klepnéte na polozku User's
Guides (Uzivatelské pFirucky) a klepnéte na moznost Tell Me How (Pracovni postupy).

Ptirucka k zatizent



Odnyoc NMAnpoopiwyv
2UOTAMOTOG

ML www.dell.com | support.euro.dell.co



«Znueiwon», «Eidotroinon» kai «fMpoocoxn»

h IHMEIQZIH: H <HMEIQIH» unobdeikvier onuavtikég nnpodopieg nou oag PonBolv va
EKMETAMEUTEITE KAAUTEPQ TOV UNONOYIOTH Oa.

n EIAOMOIHZH: H «EIAOMOIHIH» unodnhawver eite mBavr) PAaPn ulikou eite anteia Sedopviy
kal oag unodeIkvUEl TOV TPANO PE Tov onoio unopeite va anoduyere 1o npoPAnua.

/™, MPOZOXH: To pijvupa «MPOZOXH» uToBNAGVEI KivEuvo BAGRNS UAIKOU,
R} Kivduvo TpaupaTiopou i BavdaTou.

2UVTOMEUOEIG KOl AKPWVUHIA

l1a Tov N\ katdAoyo ouviopeloewy kal akpwvupiny, Selre To apxeio BonBeiag /el Me How.
la va ¢yete npdoPaon oro apyelo BorBeiac, kavre khik oo koupni Start (‘Evapén), Help and
Support Center (Kévipo BorBeiag kai Ynootpiéng) kai User and system guides (Oényoi
XPr|oTN Kal CUCTHPaATOG).

O1 nAnpodopitg autou Tou eyypadou pnopei va alkagouv xwpig nposidonoinon.
© 2003 Dell Computer Corporation. Me mv emulaén naviog Sikaiwparog.

AnayopgUeTal auotnpd n avanapaywyn pe onolodAnote 1pono xwpig ypant adeia and my Dell Computer Corporation.

Xpnoiponoiolpeva epnopika ofuara oo napdv tyypado: Del| 10 hoyoruno DELL Inspiron, TrueMobile kai AccessDirect,
elvar eunopika ofuara mg Dell Computer Corporation - Microsoffkai Windows eivar orjpara karareBévia g Microsoft
Corporation.

'AN\G EUNOPIKA CAPATA KAl EPNOPIKEG OVOUATIEG PNOPE! VA XPNOIHONOIOUVTAl OTO Napdv £yypado avadepdpeva eite ot
OVIOTNTEG MOU KATEXOUV Ta OAUATA Kal Ta ovopara eite ota npoiovia tous. H Dell Computer Corporation napaiteitar and
k&Be Oikaiwpa oe eunopikd onuaTa Kai epnopikég ovopaoieg dMa anod 1a dikd mge.

MovTéAo PPO7L kai PPOSL
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/\ NMPOZOXH:

Odnyieg ac@alAsgiag

Tnpnore 1ig napakamw odnyieq aodareiag wore va eéachaliorei n npoownik oag achareia kal
n npootacia Tou unoloyioth kal Tou nepiBdAoviog epyaoiag and miBavry BAaln.

Mevika

Mnv eniyelproeTe va npaypatonoifoeTe ol iS101 CUVIAPNON Tou UNOAOYIOT! Oag KTOC AV
elote e16ikeuptvog Texvikog.  AkolouBelte ndvia miotd Tig odnyieg eykaraoraong.

Eav xpnoiponoieite efwrepikd karwdio tpododooiag pe 1o rpododorikd AC, BeBaiwbeite o
N GUVOAIKY TR Twv NEOCIGVIWY nou eival ouvdedeptva oe autd To Kahwdio, ot aunép, Sev
unepPaiver v Tipn apnép Tou kaAwdiou.

Mnv eicdyere avrikelpeva otig unodoytc eagpiopol 1) GAEG UNoSOXEG TOU UNOAOYIOTT) COG.
Autd pnopel va npokaléoer nupkayid i nhektponinéia Aoyw Bpayukukhwparog Twv
eowtePIkWY e£0PTHATWY.

Mnv unhokapete Toug agpaywyoUs f AAeg unodoxEg Tou unoloyioT oag. Auto pnopei va
npokaitoel BAaPBn otov unoloyiom i nupkayid.

Mnv anoBnkevere Tov unoloyiom) oag ot nepifdAov pe ehaxiom por| atpa, dnwg pia Orxn
peTadopdq 1) pla KAEIoT Todvia, GO0 O UNOAOYIOTAG Eival EVEPYONOINUEVOS 1) SUVOESEEVOG
oro Tpododorikd AC. O nepiopiopd TG pong aépa pnopel va npokaréoer BAafn orov
UNOAOYICTH | NUPKAYIA.

‘Orav ypnoiponoieite 10 1pododorikd AC yia ) Aemoupyia Tou unoAoyIoTr f T GOpTiorn TG
unarapiag, TonoBerore 10 ot pia agpildpevn nepioyr), dnwge n eniddveia evdg ypadeiou A 10
natwpa. Mnv kahuntere 1o 1pododorikd AC pe yaptd 1 dMa avrikeipeva nou Ba
nepiopicouv mv wuén. Eniong, pe xpnoiponoieie 1o tpododorikd AC péoa ot 1odvia
peradopdc.

To 1pododorikd AC unopel va BeppavOei kard 1 Sidpkeia kavovikhg Aemoupyiag Tou
unoroyiom. Na eiote npooektikoi otav midvere 10 1p0$podoTIKO Kata T SIAPKEIA 1) APECWS
WETA ™ Aermoupyia.

Mn Aeiroupyeite 1o dopnrd unohoyiotr) pe T Baon Tou va akoupnd Apeca ndvw OE YURVO
Stppa yia exterapévn xpoviki nepiodo. H Bepuokpacia emdaveiag mg Baong avéaveral
kata mv nepiodo kavovikhg Aemoupyiag (eidika otav unapyel pebpa). H naparerapévn
enadr pe yupvo OLpUa UNOPEl va NPOKANESE! evOXANON 1) Kal £yKaupa.

Mn xpnoiponolgite Tov unoloyiom oe uypo nepifdMov, yia napddeiyua kovid oe
pnavigpa, vepoxutn f niciva 1 o uypo UNOYEIO.

Obnyoc Minpodopiwy Zuothuatog |
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/\ MPOZOXH:

Odnyisg ao@alAciag (ocuvéxeia)

Eav o unohoyiomg cac nepirapfavel éva evowpatwpévo i npoaiperikd (Kapra PC) povrep,
anoouvdtore 1o KaAwdIo Tou poviep eav ninoialel nekrpikr karalyida wore va anodeuyete
ToV eAdyIoTO Kivouvo nhektponAnéiag and actpant), péow MG TAAEPWVIKAG YPAPUAG.

lla va anodiyere mBavd kivouvo nhekrponAnéiac, pn ouvdiere i) anoouvdtete kKahwdia n
eKTENEITE epyaoieq ouvinenong 1y enavadiapdpdwong oto npoidy kara m Sidpkeia
nAekTpIKNG katalyidac. Mn xpnoiponoieite Tov unohoyiom oag Katd m SIAEKEIa NAEKTPIKAG
karayidag ektdc edv Oha 1a karwdia exouv anoouvdeDsl and Tov unooyioTh kal autdg
Aeimoupyel pe mv pnatapia.

Eav o unohoyiomg oag nepidapfaver poviep, 1o kaAwdio Nou ENOIHONOIETal e TO POVTEY
Ba nptnel va exer kataokeuaorel pe ehayioro ptyeBog cupparog 26 American wire gauge
(AWG) kar pia unodoxn R-11 oupPar pe FCC.

Mpiv avoidere To kdAuppa povadag pviung/kaprag Mini PCl/pévrep oto kdtw pépog tou
unohoyiot, anoouvdtate OAa Ta karwdia anod Ty npila kabuwg kar 1o MAedwvIKS Kahwdio.

Eav o unohoyiomq oag S1aBtter unodoytc poviep R-11 kar diktbou R)-45, tonoBemore 1o
MAedwvikd kahwdio omv unodoyn R-11 kar &y omy unodoxr R-45.

O k&preg PC pnopei va BeppavBouv apkerd kard 1 Sidpkeia g kavovikAg Aermoupyiag.
Adaipeite pe npoooyn Tic kapteg PC perd and nepiodo ouvexoug Aeimoupyiac.

Mpiv kaBapioere Tov unohoyiom cac, anoouvdtore Tov and My npila. Kabapiore Tov
uUnoAOYIOTH 0ag pe tva anald Udaoua, voriopévo pe vepd. Mn xpnoiponoieite uypd
kaBapioTikd 1) agpollpatog, Ta onola pnopei va nepitxouv eudAekteg ouoleg.

loxug

Xpnoiponoieite pévo 1o 1pododorikd AC 1o onolo napéxerar and my Dell kai n xpron Tou
exel eykpiOel yia autdv Tov unohoyiorr. H xprion alou tpododorikol AC pnopei va
npokaltoel nupkayid A ekpnén.

Moiv ouvbtoere Tov unoloyiom) oag omy npila, exéyére my Tipr 1a0nG Tou TPododorikol
AC yia va BePaiwbeire om0 anaimoupevn 1aon kai ougvomra avriotoouy pe 1 SiaBtoiun

nnyr| 10XUoG.

lla va adaiptotete Tov unoloyiom and SAEC TIG ANyEG 10XUOG, AnevepYONoIfOTE TOV
unohoyiom, adaipeate My pnarapia kar anoouvdeoete 1o Tpododorikd AC and v
npila.la va anoduyere v nAextponinéia, cuvdtore 1o Tpododorikd AC kai 1a karwdia
1pododooiag TG ouoKeung ot yelwpeveg NNy Tpododooiag. Ta karwdia tpododoaiag
npénel va Siabérouv akpodikreg Tpiv akidwy wote va napéxerai n yelwon. Mn
XPNOIHONOIEITE NPOCAPHOYEIG Kal pnv adalpeite v akida yelwong and 1ov akpodikn Tou
karwdiou. Eav xpnoiponoieite kKahwdIo enekTaong, XENOIHONOIAOTE TOV KATAAMNAO TUNO, 2 1
3 akidwy, yia va ouvdteral oword e 1o kaAwdio Tou Tpododorikol AC.

Obnyog Minpodopiwv ZuothpaTtog



/\ MPOZOXH:

Odnyisg aoc@alAciag (ocuvéxeia)

BePaiwBeite om Sev undpyer kam navw oo kawdio rpododoaiac Tou Tpododorikoy AC kal
on 10 karwdio & Ppiokerar ot Bton dnou KANoIog PNopEl va OKOVIAWE! 1) va To NaToel.

Eav ypnoiponoieite nohunpilo, ouvdtere pe npocoyr 1o karwdio Tpododoaiag Tou
pododorikol AC aro noaunpilo. Xe pepikd noAunpila pnopel va eivar edikt n
NavBaopévn TonoBemon Tou akpodékn. H Aabog eicaywyr Mg npilac pnopei va
npokahéoel povign BAaPn otov unohoyiom, evi undpxel kai o kivduvog nhektponinéiag
kai/ 1 nupkayiag. BeBaiwleite om n akida yeiwong Tou akpodekm xer TonoBen el omv
avriotoixn unodoyn oto noAunpilo.

Mtrartapia

Xpnoiponoigite povo unarapiec Del™ nou n xpron toug xer eykpiBel pe autdy Tov
unoroyiom. H xprion &Mwv pnarapicv unopet va auéfoer tov kivbuvo nupkayidg
ekpnéne.

Mnv petadépete pnatapiec oty 1oinn oag, oty 1oavia oag ;) ot G Ofkn onou petaiikd
avrikeipeva (Gnwe kheidid 1y ouvoethpeg) pnopolv va npokarécouy Bpaxukuk\wpa oTig
unarapiec. H unepBolikr) pory Taong pnopei va npokaléoer e€alperikd uwnhéc
Oepuokpaociec kal punopei va xel we anottheopa m BAGPn omyv pnatapia i mv npdkAnon
nuEKayIAag 1 eYKAUHATWY.

H pnarapio anotehel kivduvo npokinon eykaupdarwy eav dev unapéer n oworr Siaxelpion
Mg Mnv v anoouvappodoyeite. Na peraxeipileore pia kareotpappévn pnatapia i pla
unarapia nou éxel Siappor pe eéaipetikh npoooxn. Edv n pnaropla éxer karaotpadel,
unopel va undpéer Siappor NAEKTPOAUT and Ti KuWEeG kal va npokinOel Tpaupaniopoc.

Kparare mv pnatapia pakpid and ta naidid.

Mnv anoBnkevere /) adrvere Tov unohoyiom) 1) mv pnatapia kovia ot anyr Beppomrac,
onwg karopidep, LAk, dolpvog, nhekTpikr f &M cuokeun Beppdmrag 1 pnv v extiBeran
be onolovénnore 1pono oe Beppokpaocieg navw and 60'1C (140'1F). Me m Btppavon oe
upnAtg Beppokpaoieg, ol kuweg NG pnarapiag pnopel va ekpayolyv 1) va npokinBolv
avaBupitoeig pe anotéheopa Tov kivéuvo nupkayiag.

Mnv netdre v pnatapia Tou unohoyioTr) ot dwrid 1 pe T undoina oikiakd andBAnTa.
Ynapye kivouvog kpnéng Twv KuweAdv g pnarapiag. Anoppiwte m xpnoiponoinuévn
unarapia oupdwva pe TIg 0dnyleg ToU KATAOKEUAOTN 1) ENIKOIVWVFACTE PE TOV TOMIKO
opyaviopd anoPMrwy yia Tig oxetikég odnyieg. Anopplyte pia xpnoiponoinpévn 1
KQTECTPOPPEVN PNaTapia pe Tov KAaTaANAO Tpono.

Obnyoc Minpodopiwy Zuothuatog |
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/\ NPOZOXH:
Odnyisg ao@alAciag (ocuvéxeia)
Tagid1 pe agporrAdvo

*  Mepikol kavoviopol Tou Federal Aviation Administration kai/n agponopikwy eraipicv
unopel va 1oxUouv og oxton e T Aemoupyia Tou unohoyiom Dell uéoa oe agponiavo. Na
napadelypa, autol ol kavoviopol,/ nepiopicpol pnopei va anayopelouy T xprRon
NPOOWIKWY NAEKTPOVIKWY OUCKEUWY O onoleg petadidouv padiobwvikh cuxvomra 1 dMa
NAEKTPOaYVNTIKG ofpata evw Bplokeote ptoa os agpondvo.

—  Me okond mv kaitepn Suvar cuppoEdWON PE AUTOUG TOUG NEPIOPICHOUG, EAV O
dopnrog unoroyiorg Dell eivar eéonhiopevog pe Dell TrueMobile™ 1 kdnoia &\n
OUCKEUR aolpuaTng enikoivwyiac, anevepyonolnote autv T cuckeur npiv eniPiBaoreite
oT0 agponAdvo kai akorouBrore dAeg Tig 0dnyieg nou cag Sivel 10 NPOCWNIKG TG
OEPOMNOPIKNG ETAIPIAG OE CXEOT HE AUTEG TIG CUOKEUEG.

—  EminMov, n xpnon onoiacdnnote npoownikiG NAEKTPOVIKAG CUOKEUNG, Onwe o Gopnrdg
UNOAOYIOTAG, HNOPE! VO anayopeleral Os CUYKEKPIPEVEG GATEIC TG NTMCEIG, ONWGE N
anoyeiwor 1) n npooyeiwon. Mepikéc agponopikég eraipiec unopei va kaBopilouv
$aon aut we onoiadnnorte orTiyun 1o agpookadoc eivar katw ano 1a 3.050 ptrpa
(10.000 nodia). AkohouBnore Tic 0dnylec TNG aeponopIKAG ETalpiag OXeTIKA pe T
XPHON TWV NPOCWIKWY NAEKTPOVIKWY OUCKEUWV.

0dnyieg EMC (HAekTpopayvnTikd)

Xpnoiponoieite Bwpakiopeva kahwdia onuatog wote va eaohaNioeTe TV THENOT NG KATAANANG
karnyopionoinong EMC yia 1o nepiBaiov xprong. Na napainioug extunwrec, n Dell S1aBtrer
10 OxeTIKO Kahwdio. Eav nponpdre, unopeite va napayyeiiete tva karwbdio and mv Dell om
S1e0vry TonoBeoia web, om SieuBuvon www.dell.com.

O orankog nhektpioude pnopei va npokahéoel BAaPn ota nhextpovika eéaptmpara oto ecwrepikd
Tou unohoyiom). Na va anorpéyere 1t1oia BAAPn, anodopriore 1o oramkod nhekrpiopd and 1o
owpa oag npiv ayyiéere onoiadnnore nhektpovikd eéapmuara, onwg n povada pvaung. Autd
unopel va yiver eav ayyilete pia aBadn peraliky eniddveia ndvw otov unohoyioT.

Kdroikol Tng moAiTeiag KaAipopvia

MPOEIAONOIHIH: O yeipiopog 1ou kawdiou autol Tou NPOTOVIOG 1 KaAWOIWY CXETIKWY pE TO
BonBnriké eéonhioud nou SiariBerar yia autd 1o npoidy, Ba cag exBtcer oto poAUBSO, pia
xnuikn oucia nou txel SianiotwOei and v Mohreia mg Kahidopvia va npokahel yeverikég
avwpalieg 1 aMeg PAaBeg Tou avanapaywyikol ouothuatog. Merd 1o xsipioué Tou kaAwdiou,
va mAéveTe Ta xépia oag.
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Katd Tn XpRon Tou UTTOAOYIOTH

Tnpeire 1Ic napakatw odnyieg aobarolc xeipiopol wote va anoduyere BAaBn otov unoloyiot cag:

'Orav eroipalere Tov unooyiom, TonoBerrore Tov ot pia eninedn enidpdveia.

'Orav 1aidevere, pn Sivere Tov unohoyiom) pe Tig Bakitoeg. Mnopeite va nepdoete Tov
unoAoyIaTh and ) ouckeur, achareiag aktivwv X, ala pnv Tov nepvdre and ouokeur
evioniopoU petdMwv. Eav petadepete Tov unohoyior oro xépl, BePaiwbeire on Siaberen
doprioptvn unarapla wore va Tov evepyonoinoete av cag (nmOsi.

‘Orav 1ai6ebete Egoviag adaipeoel 10 okANEo Sioko and Tov UNOAOYIOTH, CUCKEUAOTE TO SIOKO
OF PN aywyigo UAIKO, onwg Udaoua N xaprl. Eav peradepere 1o dioko pe 10 xép!, va eiore
NPOETOINACHEVOG VA TOV £YKATAOTHCETE aToV unohoyiot. Mnopeite va nepdoete 10 okAnpo
Sloko ano m ouokeur) aopaleiag akrivwy X, aAG pnv Tov nepvdre and GUCKEUR EVIONIOHOU
HETAAWY.

'Orav 1aidevere, pnv TonoBereite Tov unoloyiom om BAkn ndvw and 1a kabiopara Tou
agpookadoug, and onou pnopel va nécer. Mnv adrvere Tov UNOAOYIOT va NESE! KAl PNy Tov
unofaete of GMeG pnyavikég SovAoEC.

Mpootaréyte Tov unohoyioT, TV pnarapia kai 1o okAnpd Sioko and nepiParoviikolc
KivOuvoug, onwg okdvn, Pewpid, Tpddiua, uypd, akpaieg Beppokpacieg kar unepBolikn
¢kBeon otov HAio.

‘Orav peradtpere Tov unoroyiom perall nepifaioviuy e Siadopetikéc Beppokpaoieg kai/n
uypaoieg, unapyel n mBavamTa dnuioupyiag cupnikvwong ndvw A péoa otov unohoyior. la
va anoduyere BAaPn otov unoloyior, adnore Eva enapkég ypovikd SIAcTmUa WoTe va
e€arpiorel n uypacia npiv Tov xPNOIPONOINCETE.

EIAOMNOIHZH: ‘Orav peradipere tov unoroyiory and ouvBnkeg xaunhig Beppokpaciag oe nio (gotd
nepiBaMov A and cuvBrikeg uwnAnc Beppokpaciag oe nio wuxpd nepiBaihov, adriote Tov unoloyioT va
dreioer om Beppokpacia dwpartiou NPV Tov EvepYONOIACETE.

'Orav anoouvdtere tva kahwdio, 1paPhére 1o and tov akpodekm kar Oxi and 1o Kahwdio.
KaBug 1paPare tov akpodekm, kparore Tov ot eubela wore va pn Auyioer kdnoia axida.
Eniong, npiv ouvdtoere tva kalwdio, Befaiwbeite dmi kar o akpodekmg kai n unodoyy elval
owoTd euBUYPAPpICPEVES.

Merayeipileore 1a eéapmuara pe npoooyr. Kpardre eva eédpmua, onwg n povada pviung,
ano TG AKPEG Tou kal O TIG akideg.
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Kartd tn xprion Tou UtrtoAoyIoTH (Ouvéxeia)

*  'Orav npogroipaleote yia v adaipeong povadag pviung anod Tov nivaka ouoTparog 1 Ty
anoouvOeon piag OUCKEUNG aNd TOV UNOAOYICTY, ANEVEPYONOIROTE TOV UNOAOYIOTH,
anoouvdtore 1o kahwdio Tou Tpododorikol AC kar nepiptvere 5 Seutepdienta npiv
npoxwpenoeTe wote va anoduyere mBav) PAaPn orov nivaka ouotfuaroc.

*  KaBapiore mv 0B6vn pe tva anarod, kaBapd vdaopa kar vepd. Bate 1o vepd oro Udaopa kal
kaBapioere mv 0Bdvn pe To Udaoua npog pia kareuBuvon, perakivoupevor and To ndvw PéPog
Mg 00bvnG npog Ta kdtw. Ykouniote dueoa My uypacia and v o0ovn kai kparare mv 08dévn
oreyvr). H extevii £xBeon mg oBovne oe uypaoia pnopei va mv karaorpéyel. Mn
xenolponoieite ¢éva kaBapiorikd lapiwy Tou eunoplou yia va kaBapioere v 0Bdvn.

* 'Eav o unohoyiomg oag Bpayxel 1y kataotpadel, akohouBrnore Tic 0dnyieg nou neprypadoval
oto Fyyepidio Kardyou mg Dell. Eav, adol akohouBnoere autic nic Siadikaoie,
eniBeBaiwoere o1 o unohoyiomg oag S Aeimoupyel kavovikd, enikoivwviote pe Ty Dell
(yia mAnpodopieg enikoivwviag, Oeite To Fyyeroidio Kardyou g Dell).

ZuvnogIEg EPYOVOHIKNAG Epyaciag

& MPOXOXH: H AdBog i TrapaTeTapgévn XPRON TOU TTANKTPOAOYiou pYTTopEi va
TTPOKAAECEI TPOAUPATIONO.

‘& NMPOXOXH: H epyacia prpooTd oTnVv 0006vn yia EKTEVEIG XPOVIKEG TTEPIOGSOUG
MTTOpPEi va TTPOKAAETEl KATATTOVNON TOU MATIOU.

lla dveon kal anodorikdtnra, mpeite TIc odnyieg epyovopiag oto apyeio BonBeiac /el Me How
(Todnor yorionc) katd mv eykataoTacr Kai Xprorn Tou UNoAOYIOTH.

Autdg o dopnrdg unoloyiotg Oev eival oxediacpivoc wote va Asmoupyel ouvexwg we eEonNiopog
ypadeiou. Nia exterapévn xprion oto ypadeio, ouvdtore éva ewrepikd MANKTPOASYIO.

Katd Tnv epyacia 010 ECWTEPIKO TOU UTTOAOYIOTA
Moiv adalptoere 1y eykataomoete povadeg pvaung, kapteg Mini PCl cards 1 poviep, ekrehéore 1a

napakarw Brpara pe m oeipd nou napabétovial.

a EIAOMNOIHZH: H povn dopd nou Ba npénel va npoonehdceTe 10 ecwrepIkd Tou unoloyioT eival yia
mv eykatdoraon povadwy pviung, kaprag Mini PCl A povrep.
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Kartd tn xprion Tou UTToAoyIOTH (OuvéxEia)

n EIAOMOIHZIH: [Mepiutvere 5 SeutepdAenta adol anevepyonoIrfoETe TOV UNOAOYIOT NPIV AnocuvOEoETe
pia ouckeun A adaipéoere povada pvAung, kaeta Mini PCl 1 poviep wote va anodeuxBei Brafn orov
nivaka CuoTAUATOG.

1 AnevepyonoinoTe Tov UNOAOYIOTH Kal OnolecdNnoTe OUVOESEUEVEG OUOKEUEG,.

2 Anoouvbtore Tov unohoyioTr kai TG ouckeutg and npileq wote va peiwBel o kivéuvog
npoownikoU Tpaupatiopol 1 nhektponAnéiac. Eniong, anocuvdtore miedwvikr ouokeur
KaAWOIa TNAEMIKOIVWVIGY and TOV UNONOYIOTH.

3 Adaiptoete My kUpia pnarapia and m Bton g, kai, av eivar anapaimo, m Seltepn pnatapia
ano m Bton povaduwy.

4 Tewbele ayyiloviag mv aPadn peralikr enidveia oto niow PEPOS TOU UNOAOYIOTH.

Tnv wpa nou epydleote, ayyilete kard Takta xpovika SiaoThuaTa ) HetalNikr eniaveia wote
va e€adavilere 10 oTamkd nhektpiopd nou pnopei va npokaréoel PAEPN ora eowrepikd

eéapmara.

MpooTacia amrd NAEKTPOOTATIKI ATTOPOPTION

O orankde nhektpiopde unopei va npokaréoel PAaPn ora nhektpovika eaptuara oo eowtepikd
Tou unohoyiom). lia va anorpéyete t¢roia BAan, anodopriore 1o oramkd nAekTpioud and 1o cwpa
oac npiv ayyiéere onoiadrnore nAektpovika eéapriuara, dnwe n povada pvipung. Autd nopel va
yiver eav ayyibere pia dBadn peralikr emiddveia ndvw oto niow PEEOG TOU UNOAOYICTH.

KaBug ouveyilere mv epyacia oo ecwrepikd Tou unooyiom, ayyilere nepiodikd pia unodoxn /O
yia va adaiptoete onoiodnnorte orarikd Goptio nou pnopel va éxel cucowpeuTel oTo CwWPa oac.

Mnopeite eniong va akolouBnoere kal 1a napakdrw Pripara yia va anoduyere m BAaPn and
NAEKTPOOTATIKA AnodOETION:

*  'Orav adaipeire m ouokeuaoia evog eéaprparog euaioBnrou oto oramikéd nhektpiopd, pnv
adalpelte kal TNV avTIOTATIKY CUCKEUAOIa £wg GToU €loTe £ToIpol va eykataoThoete 1o e§dpmua.
Aiyo npiv adaiptoete mv avriorarikr) cuokeuaoia, BeBaiwbeire on éxere anodoprticer To oramkd
NAEKTPIONS aNnd TO CWPA Oag.

. I()TCIV ETAPEPETE £Va EUOioe 10 £CAPTNUC TOI'IO@ET' OTE TO NEWTA O AVTIOTATIK! 6 KN T
M MG,
ouoKeuaoia.

*  Merayeipileore dha 1a euaiobnra eéapmuara oe pia nepioxry aodbaky and orartikd NAEKTPIOUO.
Eav eivar eiio, xpnoiponoieite avriotankd natakia kar eniddveieg epyaciag.
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Kartd tn xprion Tou UtrtoAoyIoTH (Ouvéxeia)

ATréppiyn ptrarapiog

O unohoyiot oag ypnoluonoiel pia pnatapia 1Gviwv MiBiou kai pla ededpikr pnatapia. lia odnyieg
avrikaraoTraong g pnarapla 1viwy Aifiou Tou unoloyiot cag, avarpedre om oxeriki evomnia omv
tekunpiwon tou unopoyiom Dell. H ebedpikr) unarapia eivar pia pnarapia pakpag diapkeiag kai 1o
nBavorepo eivar o &e Ba ypeiaorel va mv avrikaraotoete nott. Qotdoo, edv pelaotel va Ty
avrikaraomoere, n diadikacia npénel va exteheotel anod tvav e£ouciodONPEVO TEXVIKO.

Mnv netére v pnatapia pe 1a oikiakd anoPinra. Na m dietBuvon Tou nAnoitotepou onueiou
anoPPIPNG UNATAPIWY, ENIKOIVWVACTE JE TOV TONIKS OPYaviopd andppiwng anoBATwy.

NMAnpoopieg kKal BonRdeia

O napakarw nivakag avadtper Toug ndpoug nou n Dell napéxer we epyareia unoompiéng.
Enin\tov ndpor pnopel va elvarl avadepovial oe cuvodeutikd yypada Tou unoloyIoT oac.

Mepiexoépueva

XpAon Twv Tépwv

CD e [poypduuara odnynong

ka1 PonBnpnikd npoyoduuara

* Dell Diagnostics (Aiayvworikd
npodypappa mg Dell)

* [Mpoypaupara odhynong

* BonBnrika npoypdpuara

* Texunpiwon unohoyiom kai
OUCKEUWY

52 | Obnyog Minpodopiwv ZuothpaTtog

Acite 10 Bacikd pevol aro CD pe [ooyoduuara odrynong kai
Lonbnnkd npoypduuara nou cuvdOeuE Tov UNOAOYICTH OaG,.
XpnoIHONOINOTE TG aVANTUCOOUEVA HevoU Yia va KAVETE TIG
KaTEMNAEG EMAOYEC yIa TOV UNOAOYIOT Oac.

H rexpnpiwon kar npoypdupara odfynong eivar nén
EYKATEOTNHEVA OTOV UNOAOYIOTH 0ag, onwg oag Siartdnke and
mv Dell. Mnopeite va ypnoiponoifoere 1o CD yia va éyere
npdoacn oty TekunEiwon 1 Va enaveykatacTr|CeTe Ta
npoypapuara odiynong. Mnopeite eniong va xenoilonoIfceTe
10 CD yia va exrehéoete epyaieia SiayvwoTikay oty nepintwon
nou Oev HNOPEITE va Ta ekTENETETE and 1o okAnpd Sioko.

lla nepioootepec minpodopiec, Seirte Tov nhektpovikd odnyod el
Me How.



Mepiexopeva XpAon Twv Moépwv

Enikéreg edunnpémong kai O Kwdikog taxelag edunnptmong kai n Enikera eéunnpemong
Snlwong avayvwpilouv povadika tov unoroyiorr Dell™.
* Kwbikog taxeiag efunnptmong  Oq ypeiaoreite 1ov apiBpo Kheidiou npoidvioc (1
kar Emikéra e§unnpetnong AvayvwpIoTikd nPoioVIOG) YIa va ONOKANPWOETE TV
* K\eibi npoidvrog (ovopalerar £YKQTEOTAOTN TOU AEITOUPYIKOU CUCTHPATOG,.

eniong AvayvwpIoTikd
npoiovrog ) MotonoinTikd

yvnoiotnrag [COA])

CD pe Asrrovpyixo ovomua lla va enaveykaraomoeTe To AeIToupyIkd oloTua,
xpnotponoifore 1o CD pe 1o Aeroupyikd ovormua nou ouvodeue
TOV UNoAOYIOT G,

ZHMEIQZH: To CD e 10 Agrovpyixo ovomua CD pnopei va
unv nephapBaver Ta nio npdodbara npoypdpuara odiynong yia
Tov unoloyiom) oag. Eav enaveykaraomoete 1o Aemoupyikd
olomua, xpnotponoinorte 1o CD e /Jooyoduuara odrfynong kar
Bonbnnxd npoypduuara yia va enaveykataoT\oeTe 1a
npoypdupara odnynang yia TG CUCKEUEC NOU OUVOSEUOUV TOV
unohoyiot cag. EvahakTikd, pnopeite va perafeite om
SieuBuvon support.dell.com yia va Aaere 1a nio npdodara
npoypappara odnynong.

lla nepIoooTEPEG NANPOPOPIEG OKETIKA JE TNV £YKATACTACH TOU
AermoupyikoU cuctparog Seite Tov eykareotnuévo and v Dell
Microsoft® Windows® Sefyp Guidle nou cuvédeue Tov
unoloyIoT oag.

* wg va xpnoiponoinoeTe 1o 1 Kewre khikg 1o koupni Start (‘Evapén) kai katoniv oto Help
Aermoupyikd cuomua Microsoft and Support (BorBeia kai unootpién).
Windows XP 2 Minkrporoynore pia Aeén i dpaon nou nepiypadel 10

* Texunpiwon Tou UnoAoyIoT pou npoPAnua kar kavie kKhik oto eikovidio Tou BEhouc.

* Texpnpiwon yia ouckeutg (onwg 3 Kavie khik ora Btpara nou nepiypadouy 10 npdPinua nou
pOvTEp) avriperwnilete.

4 AkorouBrore Tig odnyieg omv oBévn.
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Mepiexoépueva

XpAon Twv mépwv

TonoBeoia web Dell Support

YuvnOiopeveg epwIioEIg
AiaBtoipa npoc Mwn yia Tov
unohoyioT oag

Tekpnpiwon

HXextpovikég (online)
culNmoEIg yia Tov unoAoyIoT)
oaq

Baon Sedoptvwy e Suvaromra
avalrmong

Meraeire oto support.dell.com kar cupninpwore v nayia

Snhwon:

BonOtia yia Bepara yevikig xprong, eykaracraong ka
epwmoelg eniiuong npoPAnudrwy (Tech Support FAQs,
Knowledge Base)

Mpoofaon oe Tekunpiwon yia Tov unoloyioT kai Tig
ouokeutg oag (Reference)

O1 nio npoodareg ekddoeig npoypappdTwy odhynong yia Tov
unoroyiar oag (Downloads for Your Dell)

Yupperoxn ot online oulnmoeig e doug nexdreg g Dell
kai 1exvikod npoownikd g Dell (Community Forum)
Mepifynon ot pla Nota pe cuvdEopoug oToug KUPIOTEPOUG
npopnBeurtg Dell
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EYKATAOTOOT TOU UTTOAOYIOTH)

1 Adaiptoere m cuokeuacia Tou unohoyiot kai Tou PonBnrikol eonhiopou.

2 Ba\ie oto nhai 1o BonOnrikd e€onhiopd Tou unohoyiom, Tov onolo Ba ypeiaoreite yia va
ONOKANPWOETE TV £YKATACTAOT).

O unohoyiomg oag cuvodeleTal and TekpnpEiwon XEROTN Kal onoiodANoTE AOYIOHIKS 1)
npoabeto uhikd eonhioud (Kapreg PC, povadeg 1y pnarapiec) napayyeiiare.

& MPOXOXH: Otav xpnoiygotroleite To TPOoPodoTIKO AC yia Tn AgiToupyia Tou
UTTOAOYIOCTA | TN @OPTION TNG PHTTATAPIAG, TOTTOBETAOTE TO O€ Hia agpIfOuEVN
mEPIOXN, OTTWG N EMIPAVEIN EVOG YpaPEiou 1 TO TTATWHA. Mnv KaAUTITETE TO
TPO@POdOTIKO AC pE XapTid | dAAa avTIKEiMEVA TTOU Ba TTEPIOPioOUV TRV
Wouén. Emiong, ye xpnoipotrolcite 1o TPoPodoTIK6 AC péoa o€ TOAVTA
METAPOPASG.

Ey ZHMEIQEH: H unoSoyy yia 10 1pododorike AC arov unohoyior oag pnopel va eivar
Siadoperik and auth nou eikovilgrar oto napakaTw oua.

3 JYuvdtore 10 1pododorikd AC pe v avrictoixn unodoxi otov unohoyiom kai pia npila.

Tpodobdorikd AC

Yrodoyn tpododortikou AC
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4 Avoiére mv 0Bdvn kal natote To NARKTPO AeIToupYiag yIa va evepyonoIfoETe Tov
UNOAOYIOTH.

Odbnyoc Minpodopiwv Zuothpatog



ESapTApaTa utroAoyioTh

MtrpooTivi) 6yn

& MPOZOXH: Mnv gutrodileTe, EICAYETE AVTIKEIJEVA N ETITPETTETE TN
OUOOCWPEUON OKOVING OTOUG dEpaywyoUs. AUuTO PTTOpEi va TTPOKAAETEI
BAGBN oTOV UTTOAOYIOTA N TTUPKAYIA.

Koupni Dell™ /

AccessDirect™ —_— = = - ™

paviako 0Bévng

oBovn

dwreivig

Koupni
)\sngupyiaq evoeibeig
nAnkrpoloyiou
touch pad
NANKTPOAGYIO
nAfkTpa

dwreivig evdeileig
OUOKEUWY
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ApioTepn Oyn

unodoyn kaptag PC

unodoytg nyou (2) Oton povadwy

Aggia 6yn

unodoyn kaiwdiou
aodaheiag

agpaywyoi

Oton pnatapiag unodoxH povrep

Odnyog Minpodopiwv LuothpaTog



Miow 6yn

.& MPOZOXH: Mnv gutmodileTe, EICAYETE AVTIKEIJEVA N ETTITPETTETE TN
OUOOCWPEUON OKOVING OTOUG aEpaywyoUs. AUTO PTTOpPEi va TTPOKAAECTEI
BAGBN oTOV UTTOAOYIOTA N TTUPKAYIA.

'n EIAOMOIHZH: la va anoduyere PAaPn otov unohoyiom, nepipévere 5 SeurepdAenta adou
EVEPYONOIACETE TOV UNOAOYIOT NP1V anoouvOtoeTe pia e§wrepikr cUOKEUN.

unodoyn Tpododortikos AC unodoyn S-video TV-out
agpaywyoi unodoyég USB (2)
- —— —

g ¢ C=momlie

unodoxr 09(')qu| | unoboxr| Siktuou
unodoyr IEEE 1394

m SHMEIQEH: H unodoyy IEEE 1394 nepapBaverar povo pe 1o Inspiron™ 5100 ar Inspiron
515 kar oxi 1o Inspiron 1100.

A@aipgon prTarapiag

‘& MPOXOXH: Mpiv ekTeAEOETE QUTEG TIG SIASIKACIEG, ATTEVEPYOTTOINOTE TOV
UTTOAOYIOTH, ATTOCUVSEOETE TOV ATTO TNV TPida KOl ATTOCUVOECTE TO MOVTEM
a1d TNV TNAgPwVIKA TTpida.

ﬂ EIAOMNOIHZH: Eav Behere va avrikataomoete v pnatapia pe Tov unooyiom ot kardoraon

avapovrg (sfandby), £xere £wg 4 AenTd yia va TO KAVETE NPIV O UNOAOYICTAG TepuaTioel Tn
Aermoupyia Tou kar xaBouv Sedoptva nou Sev Exouv anoBnkeurei.

1 BeBaiwbeite o1 o unoloyiomc eivar anevepyonoinuévog, ot Aemoupyia avacTondg f
ouvdedeptvog omy npila.

2 MetakivioTe Kal kpaToTe TO PAVIAAO TNG KNaTapiag.
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3 Adaiptore mv pnarapia.

pnarapia pavialo

i / pnatapiag

ey s

EykatdoTaon Jrratoapiog

Eicayayere v unarapia om B¢on g £we otou 1o paviaro acharioel.

BeATioTOTrOINON ATT6O00NG CUCTAHMATOG
KOl JTTaTapiag

Z0voyn a1réd00nNg CUCTAHATOG

H anddoon tou ouotuartog punopei va peiwlel katw and cuykekpipéveg ouvBnkeg wote va
anotpanei o autdpatog TeppaTiopog kai n nbavy anwieia dedopevwy. 2Tic ouvBnkeg KaTw
ano Tic onoiec n anddoon pnopel va neplopiotel nepidapfavovrar:

YmepBéppavon emeepyaocTth — H anddoon peiwverar étav n Beppokpacia cuotuatog
unepPei kanoieg kaBopiopéveg napaptrpoug Beppodtmrag. Auty n peiwon omv anddoon Ponba om
puBuion g Beppokpaciag cuompartog kar eniddvelag, anotpénoviag Tov TEpPATIoRO AeToupyiag Tou
unoroyiom eéartiag g Beppokpaciag Tou eneéepyac.

Obnyog Minpodopiwv ZuothpaTtog



PuBpatmo6doon Tpo@odoTikol AC — H anddoon peiwverar tav o unoAoyIoTG AEMoUpyEl
ano 1pododoaia AC kar n karavawaon 1oxuog unepPei Tig kaBopiopéveg napapérpoug Tou
1pododorikou AC. Aum n peiwon g anddoong e€acdahiler o1 1o clomnua & Ba npoonabhcer va
KATAVAAWOE! NEPICOATEPN I0KU and autv nou 1o Tpododorikd AC pnopei va napéye!.
XwpnTIkOTNTA pIratapiag — H anodoon peiwveral drav o unoloyiotc Aeimoupyei and Ty
unarapia kar n karavaiwaon 1oxuog unepPei Tic kaBopiopéveg napapETpous TG ovopacTIKAG
YWENTIKOTTAG TG pnatapiag A 1a enmpentd enineda acharoug anoddptiong A drav n Beppokpacia mg
enidaveiag g pnarapiag unepPei Toug 60°C.

BeATioTOoTrOinOoNn KATavAAWONG 10XU0G KOl XPOVOU POPTIONG UTTATAPING
To tpododorikd AC doprilel pia mipwe anodoprioptvn pnatapia oe nepinou

3 wpeg, orav o unohoyiomg eivar anevepyonoinuévog. O ypdvog dopTiong elvar onuaviikd
HEYaAUTEPOC €AV O UNONOYIOTAG £Vl EVEQYOMOINUEVOG KAl AEITOUPYE OF UWNAEG TayUTNTEG
eneepyaotn kai enineda Spacmpidirag cuomparog. Eav Aemoupyeite Tov unohoyiorrg oe
uPNAd enineda SpaomEISTTAG CUCTALATOG YIa EKTEVEIG XPOVIKEG nepIdOOUG kal N pnarapla
6¢e doprileral, SoKIPAOTE va XPNOIMONOIACETE TO CUCTNHG 0AG OV KATAOTAoN XAPNANG
1pododooiag (low Power Mode). H karaioraon xapnhig 1oxuog pnopei va Behtiwoel 1o ypdvo
doprione kaBuwg kai ) Siapkeia (wng Mg pnatapiac. Avahoya e 1a enineda Spactnpiomrag
Tou ouoTuatog, n anddoon pnopei va pelwdei.

lla va puBpioere v kataoTaon xapnig rpododoaoiac:

1 Kavre k\ik oro koupni Start ('Evapén), Control Panel (Mivakag EAtyxou), Performance

and Maintenance (Anodoon kar ouvipnon), Power Options (Enihoytg Tpododoaiag).

Kavre khik oty kapréha Power Schemes (Zuvduaopoi rpododoasiag).

h IHMEIQXIH: Mnopeite eniong va kavere KAk oTo eikovidio perpnm 1oxUog o ypappr epyaciac.
2
3

Y10 avanmuooopevo pevol Power schemes (Zuvduaopoi pododooiag), kave kKhik oto
Low Power Mode (Kataoraon xapnig tpododooiag).

lla nepiocorepeg nAnpodopieg oxetika pe m diaxelipion g Tpododooiag, Seite 10 apyeio
BonOeiag 7ell Me How (Todnoc xorong). Tia va txere npdofacn oto apyelo BorBeiag, kavre
Khik oto koupni Start (‘Evapén), Help and Support (BonOsia kar Ynootpién), User’'s Guides
(Obnyoi xprotn) kai oo Tell Me How.

AvepioThApag peTaBAnTAg TaxUTNTOG

O unoloyioTic xpnoiponolel évav avepiompa YeTaPAnmG TayUTTag yia va anotpéwel v
unepBeppavon. O avepiompag Aemoupyel ouvexwg kai n Taxumrd Tou eéapraral and m
xprion. O B4pufog Tou avepioipa eivar kavovikdg kar Sev unodeikvuel kanolo npdPAnua pe
TOV QVEHICTAPA 1) HE TOV UNOAOYIOTH.

Obnyoc Minpodopiwy Zuothuatog |
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2NMEIWOEIG KAVOVIOHWYV

HXextpopayvnrikh) napepBorr (EMI) eivar kaBe onpa 1 exnopnr), eéaniwpéva otov ehetBepo
XWwpo 1y peradepodpeva ot karwdia pododoaiag i onudtwy, Ta onola Palouv ot kivéuvo m
Aermoupyla oucthpara aoclppamg nAoyNong 1 GMeg unnpeoieg achaleiag 1y unoBabpilouy,
napepnodilouv ) enavelnuptva diakdmouy pia adeiodompévn unnpEEesia acuppaTwy
ENIKOIVWVILY. 2TIC UNNPECIEC ACUPUATWY ENIKOIVWVILY nepihapfdvovial, xwpig va
nepiopllovial oe auttg, ol epnopikéc exnopnic AM/FM, miedpaon, kupehwrég unnpeoieg,
pavidp, EAeyxoq evaiplac kukhodopiac, mieeidonoinon kai Personal Communication
Services (PCS). Auteg o1 adeiodornptve unnpeoieg, pali pe ouokeutg Nou eknEpnouy XwpIg
npdBeon, dnwe or wndiakég ouokeuts, oupnephapPavopivwy UnooyIoThy, cuvelobtpouv
oTO NAEKTPOPAYVNTIKG NEpIBAMov.

H nhektpopayvnrikiy oupParomra (EMC) eivar n Suvardmra oroixelwy Tou nhekTpovikou
efonhiopou va Aemoupyolv opadd pali oe tva nhektpovikd nepiPaMov. Mapdho nou autdg o
unoloyioTig exel oxediaotei kar éxel kaBopiorel weg oupParde pe Ta dpia kavovioTkwy
opYavIoPWY yIa nhekTpopayvnTikéG napepforéc, Gev napéxetal kavevog eidoug eyyunon ori
Sev Ba undpler napepPolr oe pia ouykekpipévn eykardoraon. Eav autde o eonhiopog dev
npokahel napepBoliC e acUpparteg unnpeoleg enikovwviwy, Kam nou pnopel va SianiotwBel
EVEQYOMOIWVIOG Kal anevepyonolwviag Tov eéonhiopd, pnopeite va SiopBwoere mv nopepfoiy
HE £va 1) NEPICOOTEPA ANO T NAPAKATW PETPA:

*  Enavanpooavatohiopde me kepaiag AMyng.
*  AMayn Btong Tou unodoyiory ot oyéon pe o Sékm.
*  Merakivnon Tou unooyioTy pakpid and 1o Sekm.

*  YUvbeon tou unohoyiot oe Siadopetiki npila €101 woTe o unoAoyIoTAG Kal o KNG va
eival navw oe SladopeTika KukAwpaTa.

Eav eival anapaimro, enikovwvriore pe texvikod unoompiéng me Dell 1 évav eknaibeupévo
TeXVIKS padiodwvwy,/ mAeopacewy yia nepIcodTEPEG CUBOUNEG.

la npdobereg minpodopieg kavoviopwy, Oeite To apyeio PonBeiag e/l Me How (Todnoc
yoriong) nou ouvddeue Tov unohoyiom oac. Na va éxere npdofaon oto apyeio BonBeiac,
k&vte khik oo koupni Start (‘Evapén), Help and Support (BoAOsia kai Ynoompién), User's
Guides (Odnyoi xprjom) kai oro Tell Me How.
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Megjegyzések, figyelmeztetések
és ovintézkedések

n MEGJEGYZES: A MEGJEGYZESEK a szamitogép biztonségosabb és hatékonyabb hasznalatét
elésegité fontos tudnivalékat tartalmaznak.

n FIGYELMEZTETES: A FIGYEIMEZTETESEK o hardvereszkdzekre veszélyes, illetve esefleg
adatvesztést okozé problémakra hiviak fel a figyelmet, és téjékoziainak a problémak elkerilésének
modiarol.

/™ FIGYELEM: Az OVINTEZKEDESEK esetleges targyi és személyi sériilésekre,
illetve életveszélyre hivjak fel a figyelmet.

Roviditések és betiliszok

megnyitasahoz kattintson a Start gombra, majd a Help and Support (Sigé és tamogatés)
elemre, végil kattintson a User and system guides (Felhasznaléi és rendszerkézikényvek)
elemre.

A jelen dokumentum tartalma eldzetes figyelmeztetés nélkiil megvaltozhat.
© 2003 Dell Computer Corporation. Minden jog fenntartva.

A Dell Computer Corporation elézetes irdsos engedélye nélkiil szigorian tilos a dokumentumot barmiféle médon
sokszorositani.

A szovegben hasznélt védjegyek: A Dell, a DELL embléma, az Inspiron, a TrueMobile és az AccessDirect a Dell Computer
Corporation védjegyei. A Microsoft és a Windows a Microsoft Corporation bejegyzett védjegyei.

A dokumentumban egyéb védjegyek és védett nevek is szerepelhetnek, amelyek a védjegyet vagy nevet bejegyeztets cégre,
valamint annak termékeire vonatkoznak. A Dell Computer Corporation kizarélag sajat védjegyeiért és bejegyzett neveiért
vallal felelGsséget.

Modell: PPO7L és PPOSL

2003. majus P/N P1521 Rev. A00



Tartalom

OVINTEZKEDES: Biztonsagi 6vintézkedések . . . . . . . . . 67
Altalénos . . . . . %
Tapellatas . . . .o 68
Akkumulator .. o9
légi kozlekedes . . . . 70
Elekiromagneses kompatibilitasi évintézkedesek .. . . . . . 70
Az egyesilt ¢llamokbeli Kalifornia ¢llam lakosai szaméra . . . . 70

A szamitéogép hasznalatasoran . = . = . . . . = . 71
Ergonomiai szokdsok a szémitégép elstt . . . . L 72
A szamftogép szerelése kozben .. .. 00 72
Védelem elektrosztatikus kisulés ellen . . . . . . . .. . 73
A haszndlt akkumulétorok elhelyezése . . . . . . . . 0 0 74

Informaciéforrasok és egyéb segédanyagok . = . . . . . . 74

A szamitogép iizembe helyezése = = = . .= . = = = = . 76
A szamitégép részei . ..o L 78
Bal oldali nézet . . . . . . 79
Jobboldalinézet . . . . .. 79
Hatulnézet . . . 80

Az akkumulator eltavolitasa . . . . . . . . . . . .. .. . 80

Az akkumulator behelyezése . . = = . . . . . . . . 81

A rendszer- és az akkumulatorteljesitmény

optimalizalasa = . . . . . . . . . . . ... . 81
Rendszer feliesitménye — Attekintes . . . . . 81
Az energiagazdalkodés és oz akkumuldtor tolési
idejének optimalizélésa . . . . . . 82
Vdltoziathaté sebességt hdtéventilator .. . . . . . . . . 82
Szabalyozé rendelkezések . . . . . . . . . ... .. . 83

Tartalom | 65



66 | Tartalom



/\ OVINTEZKEDES:

Biztonsagi 6vintézkedések

A szamitégép és a munkaksmyezet esetleges karosodasanak, illetve a személyi sériilés elkerilése
végett tartsa be az alabbi biztonségi iranyelveket.

Altalanos

Ne prébdlia a szamitégépet snélléan javitani, hacsak nem szakképzett szerviztechnikus.
Mindig fartsa be a telepitési utasftasokat.

Amennyiben a véltakozd dram dtalakitéhoz hosszabbitét haszndl, ellenérizze, hogy
a hosszabbitéhoz csatlakozoé eszkdzok dsszesitett névleges dramfelvétele nem haladjo-e meg
a hosszabbité maximdlis terhelhetéségi szinfjét.

A szamitégép szell6z&- és egyéb nyllésait soha ne t&mie el, a nyilasokon semmit ne dugjon
be, mert ez révidzarlatot okozhat a belsé alkatrészekben, és igy tGzhdz vagy Gramitéshez
vezethet.

A szamitégép szell6z¢- és egyéb nyflésait soha ne fedje le. Ellenkezé esetben kérosodhat a
szamitégép vagy 10z keletkezhet.

Muksdés kézben vagy mikézben a szamitégép az dtalakitbhoz csatlakozik ne fartso
a szamitégépet rosszul szelléz6 helyen, példaul becsukott taskaban. Megfeleld szelldzés
hianyaban kérosodhat a szamitégép vagy 10z keletkezhet.

Amikor a szémitégépet a valiakozéd arami atalakitorsl moksdteti, vagy 16l az akkumulatort,
helyezze oz atalakitét jol szell6zé helyre, példaul az asztal tetejére vagy a fsldre. Soha ne
takarja le az atalakitét papiral vagy a szellézést gatlé barmilyen egyéb targgyal. Hasznalat
kézben soha ne tartsa az dtalakitét a hordtdaskaban.

Az &talakité rendeltetésszer( hasznalat kézben nagyon felmelegedhet, ezért legyen évatos,
amikor haszndlat utén vagy mokédés kézben megfogja.

Soha ne haszndlja hordozhaté szamitégépét ugy, hogy annak alja hosszabb ideig
kézvetlentl csupasz béréhez érjen, mivel az akkumulétortsltd aljanak hémérséklete szokasos
kerilmények kozstt is megemelkedik (kilonssen halézati tapellatas esetén), és ez egy idé
utan kellemetlen érzést, vagy akar égési sérilést is okozhat.

Ne haszndlia a szamitégépet nyirkos, nedves kémyezetben, példaul firdékad, mosdd vagy
medence mellett, illetve nyirkos pincében.

Amennyiben a szamitogéphez integralt vagy cserélhets (PCkartyds) modem is tartozik, vihar
kozeledtekor huzza ki a modem kabelét, hogy kikiszébélie a villamlas okozta, telefonvonalon
kereszlil terjedd aramiités eléfordulasanak lehetéségeét.

Rendszerinforméciés kézikonyv
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/\ OVINTEZKEDES:

Biztonsagi ovintézkedések (folytatva)

Az aramités elkertlése vegett vihar kézben soha ne nyulion a kébelekhez, és ilyenkor
ne végezzen semmiféle karbantartasi vagy szerelési feladatot a terméken. Ne haszndlja
a szamitogépet vihar idején, kivéve, ha minden csatlakozot kihtzott, és a szamitogép
akkumulatorrol izemel.

Amennyiben a szamitogéphez modem is tartozik, a modemhez haszndlt kabel ereinek
legaldbb 0,36 mm (26 AWG) vastagsagunak kell lennitk, FCCkompatibilis R-11 moduldaris
csatlakozoval.

Mielétt a szamitégép aljan kinyitia a memériamodul, a Mini PClkartya, illetve o modem
fedelét, huzza ki az sszes kabelt az elektromos csatlakozékbdl, és hozza ki
a telefoncsatlakozét is.

Amennyiben szédmitégépében van R-11-es modem- és R-45-6s halozati csatlakozé is, akkor a
telefonkdabelt az R-1 1-es csatlakozéba csatlakoztassa, és ne az R|-45-6s csatlakozéba.

A PCkartydk rendeltetésszert haszndlat kézben nagyon felmelegedhetnek, ezért legyen
6vatos, amikor hosszan farté folyamatos hasznalat utén eltavolitia a PCkartydkat
a szamitégépbdl.

A szamitégép tisztitasa elétt hizza ki a szamitégépet oz elekiromos csatlokozéaljzatbol.
A szamitégépet puha, vizzel nedvesitett ruhéval tisztitsa meg. Ne hasznélion olyan folyékony
vagy permetezhet tisztitészereket, amelyek gyulékony &sszefevéket is tartalmazhatnak.

Tapellatas

Ezzel a szamitégéppel kizardlag a Dell sajat valtakozéd arami atolakitojat hasznalio. Mas
afalakitd hasznélatéval tizet vagy robbandst okozhat.

Mielétt csatlakoztoing a szamitégépet a taphdlézati alizatba, gyézédjen meg arrél, hogy a
valtokozé aramy dfalakitod névleges feszilisége és frekvencigja megegyezik az elekiromos
halozat megfelelé paramétereivel.

A szamitégép dramfalanitésahoz elészér kapesolja ki a szamitogépet, tavolitsa el az
akkumulatort, majd hozza ki a valtakozé dramo dtalakitd tapkabelét az elekiromos
csatlakozéalizatbdl.

Rendszerinformdcids kézikonyv



/\ OVINTEZKEDES:

Biztonsagi ovintézkedések (folytatva)

Az aramiités elkerilése érdekében a valtakozd dramu dfalakitod és az eszkézok tapkabelét
megfeleléen foldelt halozati aljzathoz csatlakoztassa. Eléfordulhat, hogy a kabelek

a megfelelé feldelés biztositasahoz szabvanyos féldelt csatlakozékkal vannak felszerelve. Ne
haszndlion csatlakozédtalakitokat, és ne tavolitsa el a dugék fsldeldérintkezsit. Amennyiben a
valtakozé aramu dtalakitéhoz hosszabbitét haszndl, ellenérizze, hogy a hosszabbité is
ugyanolyan tipust (2 vagy 3 érintkezés) legyen, mint az atalakité tapkabele.

Vigydzzon arra, hogy a halézati dtalakité tépkabelére soha ne helyezzen semmit, és hogy a
kabel ne kertljen olyan helyre, ahol valaki raléphet, vagy esetleg felbukhat benne.

Amennyiben t6bb csatlakozéval is hasznalhatéd hosszabbitét hasznal, akkor évatosan
csatlakoztassa hozzd a tapkabelt. Egyes elosztékba helytelenil is csatlokoztathatia a halézati
csatlakozot. A csatlakozé helytelen hasznalataval kérosithatia a szamitégépet, és elekiromos
Gramitést és/vagy tizet is okozhat. Figyelien arra, hogy a fsldeléérintkezé a megfeleld helyre
kertlion.

Akkumulator

Ezzel a szémitégéppel kizardlag az eléirt Del™ akkumulétorokat haszndlja. Mds tipust
akkumulator hasznalatéval 10z- és robbanasveszélyt idézhet elé.

Ne fartsa az akkumuldtort zsebében, pénztércajgban vagy barmely olyan helyen,

ahol fémtargyakhoz (példaul kulesokhoz vagy iratkapcsokhoz) érhet, mert azok révidre
zarhatjgk az akkumuldtor érintkezsit. Az ilyenkor létrejévé nagy dramerésség nagyon magas
hémérsékletet okozhat, amely az akkumulator kérosodésahoz, vagy 10zhdz, illetve égési
sérilésekhez vezethet.

Az akkumulatorok nem megfelelé hasznalat esefén égési sériléseket okozhatnok. Ne szedje
szét 8ket. A sérilt vagy szivargd akkumulatorral igen évatosan banjon. Ha megséril oz
akkumuldtor, akkor a cellabel kifolyhat az elekirolit, amely személyi sérulést okozhat.

Az akkumulatort fartsa gyerekekté! tévol.

Ne térolja vagy hagyja a szédmitégépet vagy az akkumulétort héforras, példaul radidtor,
tozhely, t0zraks hely, elekiromos melegité vagy mas hét termeld eszksz kozelében, illetve ne
tarolia 60°Cndl magasabb hémérsékleten. Magas hémérsekletre melegedve az akkumulétor
cell&i felrobbanhatnak vagy kinyilhatnak, tizet okozva ezzel.

A szamitégép akkumulatorat soha ne dobija tizbe vagy o héztartési szemet kézé.

Az akkumuldtorok cellai felrobbanhatnak. Az akkumulétorokat a gyarts eléirésainak megfelels
helyre dobja ki, vagy lépjen kapcsolatba a helyi kéztisztasagi véllalattal a szikséges
Utmutatésért. Az elhaszndlt vagy sérilt akkumulatort azonnal dobja ki.
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/\ OVINTEZKEDES:
Biztonsagi ovintézkedések (folytatva)

Légi kdzlekedés

» Egyes légi kozlekedési szabalyozasok és/vagy légitarsasagi megkétések korlatozhatiak Dell
szamitégépének haszndlatat a repil® fedélzetén. Példaul a szabdlyozasok/megkstések
megfilthatjék barmely személyes elektronikus eszkéz haszndlatét, amelyek akaratlanul is
kibocséthatnak radisfrekvencias és mas elekiromégneses sugarzést a fedélzeten.

— A szabdlyok legmegfelelébb betartésa érdekében, amennyiben Dell hordozhato
szamitégépe rendelkezik Dell TrueMobile™ vagy mas vezeték nélkili kommunikacios
eszkodzzel, akkor filtsa le az eszkézt a repulégép fedélzetére lepés elétt, és kovesse
a légivtaskiséréknek az eszkézre vonatkozé utasftasait.

—  Tovébba eléfordulhat, hogy a személyes elekironikus eszkézsk, mint példaul
a hordozhaté szamitégépek haszndlata tilos a repilés egyes kritikus tazisaiban, példéul
fel- es leszallaskor. Egyes legitarsasagok tovabb is pontosithatiak a kritikus repilési fazist,
példaul barmely helyzet, amikor a repilégép 3050 m (10000 lab) alatt repil. Kévesse a
legitarsasag Otmutatasait, amelyben meghatarozzak, hogy mikor haszndlhatja a
személyes elekfronikus eszkdzoket.

Elektromagneses kompatibilitasi ovintézkedések

Haszndljon amyékolt kabeleket, mert ezzel biztositia o készilék elekiromagneses kompatibilitési
min&sitésében megfogalmazott kévetelmények betartésat az adott kémyezetben. Parhuzamos
nyomtaté haszndlata esetén a kdbelt a Dell véllalattél is beszerezheti. Amennyiben
kényelmesebbnek tartja, rendelhet kabelt a Dell Computer Corporation vallalattol a weben keresztil
is a www.dell.com cimen.

A sztatikus elekiromossag kérosithatia a szamitogép elekironikus dsszetevsit. A sztatikus karosoddas
elkerilése érdekében el kell vezetnie testébdl a sztatikus elekiromos téltést, mielétt barmihez, példaul
egy memdriamodulhoz hozzéér a szémitégép belsejében. Ehhez érintse meg a szamitogép egyik
bemeneti/kimeneti csatlakozojanak festetlen fémfeliletét.

Az egyesiilt allamokbeli Kalifornia allam lakosai szamara

FIGYELMEZTETES: A termékhez, vagy a termék fartozékaihoz kapott kéabelek érintésekor lom
kertlhet a szervezefébe. Az dlom olyan vegyi anyag, amelyet Kalifornia éllam t6rvényei magzatra
artalmas vegyiletnek tekintenek. A kdbelek érintése utdn mossa meg kezét.
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A szamitégép hasznalata soran

A szamitogép sérilésének elkertlése érdekében mindig tartsa szem elétt az aldbbi, biztonsagos
kezelést biztosito iranyelveket:

A szamitégépet a haszndlat elétt helyezze sima, vizszintes feliletre.

Utazéskor ne adja fel csomagként a szémitégépet. A hatéségoknak nyugodtan
megengedheti, hogy megrénigenezzék a szamitégépet, de soha nem szabad fémérzékels
keészulekkel megvizsgalni. Ha kézzel vizsgaljgk meg a szémitégépet, mindig legyen kéznél
feltsliott akkumulator arra az esetre, ha be kell kapcsolnia a szamitégépet.

Ha ugy utazik, hogy a merevlemez ki van szerelve a szamitégépbél, akkor csomagolja
a merevlemezt elekiromosan szigetelé anyagba, példaul szévetbe vagy papirba. Ha
meg akarjék vizsgalni o merevlemezt, akkor készilién fel arra, hogy be kell helyeznie
a merevlemezt a szamitégépbe. A hatésagoknak nyugodian megengedheti, hogy
megrontgenezzék a merevlemezt, de soha nem szabad azt fémérzékeld keszilékkel
megvizsgdlni.

Utazaskor ne helyezze a szamitégépet a feje folétti polcra vagy fartérekeszbe, ahol
kénnyen elmozdulhat vagy akar le is eshet. Ne ejtse le a szamitégépet, és ne fegye ki mas
Utédéseknek sem.

Ovja a szamitégépet, az akkumulétort és a merevlemezt a kiilonféle karos kdmyezeti
hatasoktél, példaul piszoktdl, portél, élelmiszerté|, folyadékoktol, szélséséges
hémérseklettél, illetve ne tegye ki tolzott napsitésnek.

Amennyiben a szamitogépet nagyon eltéré hémérsekletl vagy paratartalmo kémyezetbe
helyezi &, a szémitégép belsejében vagy kilsején paralecsapodas jelentkezhet.

A szamitégép sérilésének és karosodésanak elkerilése végett varia meg, amig

a lecsapédott para elpdrolog, és csak ezutan kapcesolja be a szamitdgépet.

FIGYELMEZTETES: Amikor hidegebb helyrsl melegebb helyre viszi a szamitégépet, vagy
forditva, varia meg, amig a szamftogép alkatrészei felveszik az 0 hémérsékletet, és csak ezutan
kapcsolja be.

Kabel kihozasakor mindig a csatlakozodugot vagy az e célra szolgald hurkot huzza, ne
magdt a kabelt. A csatlakozédugé kihvzasakor tartsa a dugét az aljzatra merélegesen, igy
megelézheti a csatlakozotiskék esetleges elhajlasat. A kabel csatlakoztatasa elétt mindig
gyézédjen meg arrdl, hogy mindkét csatlakozotiske megfeleléen all.

Bénjon évatosan az alkatrészekkel. A memoriamodulhoz hasonlé alkatrészeket mindig
¢liknél, és soha ne csatlakozoikndl fogja meg.
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A szamitogép hasznalata soran (folytatva)

*  Amikor eltavolit egy memériamodult az alaplaprdl, illetve lecsatlakoztat egy eszkézt
a szamitogéprél, a movelet elstt mindig varjon 5 masodpercet a szamitogép kikapesoldsa
és a hdlézati tapkabel kihtzasa utan, az alaplap esetleges karosodasat elkerilends.

* Akijelzét tiszta, puha ruhaval és vizzel tisztitsa meg. Nedvesftse meg a ruhdt a vizzel,
majd vizszintes, egyiranyd mozdulatokkal t6rélie meg a kijelzét, feliilrél lefelé haladva.
A nedvességet gyorsan torélie le a kijelzérél, és igyelien arra, hogy a kijelzé mindig
szaraz legyen. Ha nem tavolitigk el révid idén belul, a nedvesség karosithatia a kijelzét.
Ne haszndljon hagyomanyos ablaktisztité folyadékot a kijelzé tisztitasahoz.

*  Amennyiben a szadmitégépet viz éri, illetve megséril, kévesse a Dell felhaszndloi
kézikényvben talalhatd utasitésokat. Amennyiben a miveletek végrehajtésa utén is ugy
taléljo, hogy szémitégépe nem miksdik megfeleléen, akkor vegye fel a kapcsolatot a Dell
céggel (o szikséges informaciokat megtaldlia a Dell felhaszndlor kézikonyvben).

Ergonomiai szokasok a szamitogép el6tt

& FIGYELEM: A billentyiizet helytelen vagy hosszan tart6 hasznalata sériiléshez
vezethet.

& FIGYELEM: A kijelz6 vagy a kiils6 monitor hosszan tart6 figyelése a szem
tulterhelését okozhatja.

A szamitégéprendszer telepitésekor és haszndlatba vételekor a kényelmes és hatékony kezelés
érdekében tekintse &t a 7e// Me How? (Hogyan tegyem...2) nevd sugofajlban olvashato
ergonémiai iranyelveket.

Ez egy hordozhat6 szamitogep, és nem alkalmas folyamatos irodai munkdra. lrodai
kémyezetben t6rténd hasznalata esetén kilsé billentyizet hasznalata ajanlott.

A szamitogép szerelése kdzben
Memériamodulok, mini PCl-kértya, illetve modem eltavolitasa vagy telepitése elétt hajtsa végre

az aldbbi lépéseket a megadott sorrendben.

n FIGYELMEZTETES: A szdmfitégép belsejébe kizarélag akkor kell belenytlnia, amikor
memériamodulokat, mini PClkartydt vagy modemet telepit.
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A szamitogép hasznalata soran (folytatva)

n FIGYELMEZTETES: A szdmitégép kikapcsolésa utan varion 5 masodpercet, mielétt levalasztia
a csatlakoztatoft eszkszoket vagy eltévolit egy memaériamodult, mini PClkértydt vagy modemet, hogy
elkerilie az alaplap esefleges sérulését.

1 Kopcsolja ki a szamitogépet és minden csatlakoztatott eszkszt.

2 Az esefleges dramiités elkerilése érdekében huzza ki a szémitdgép és a csatlakoztatott
eszkdzok tapkabelét a halézati alizatbdl. Ezen kiviil hizza ki a telefon és minden egyéb
kommunikaciés vonal csatlakozéit a szamitogépbdl.

3 Vegye ki a f¢ akkumulatort oz akkumulatorrekeszbél, és ha szikséges, a masodlagos
akkumuldtort a modulrekeszbdl.

4 Foldelie magat a szamitogép hétlapian talalhatd bemeneti/kimeneti (1/O) panel fesfetlen
femfeliletének megérintésevel.

Munka k&ézben idénként érintse meg oz 1/O-panelf, hogy elvezesse a belsé dsszetevékre
karos sztatikus elektromossagot.

Védelem elektrosztatikus kistilés ellen

A sztatikus elekiromossag kérosithatia a szamitégep elektronikus dsszetevéit. A sztatikus
karosodas elkeriilése érdekében el kell vezetnie testébdl a sztatikus elekiromos téltést, mieldtt
barmihez, példaul egy memoriamodulhoz hozzaér a szamitogép belsejében. Ehhez érintse
meg a szamitégép egyik bemeneti/kimeneti (I/O) csaflakozsjanak festetlen fémfeluletét.

A szamitogép szerelése kézben idénként érintsen meg egy bemeneti/kimeneti (1,/0)
csatlakozdt, hogy az dsszegydlt sztatikus elekiromos t6ltést elvezesse a testebdl.

A kovetkezo lépések kovetésével megelézheti az elektrosztatikus kistlés okozta karokat:

* A szlafikus t6liesre érzékeny alkatrészek kicsomagolésakor csak akkor vegye le az
antisztatikus csomagoléanyagot, amikor mar készen &l az alkatrész telepitésére.
Kézvetlentl az antisztatikus csomagoléanyag eltavolitasa elétt vezesse le a testében
felhalmozédott sztatikus elekiromos félteést.

* Az érzékeny alkatrészek szdllitésa esetén helyezze azokat antisztatikus csomagolasba.

*  Minden érzékeny alkatrészt csak szfatikusan semleges kémyezetben haszndljon. lehetéség
szerint antisztatikus padlé- és asztalboritas ajénlott.
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A szamitogép hasznalata soran (folytatva)

A hasznalt akkumulatorok elhelyezése

A szamitégép egy litium-ion és egy tartalék akkumuldtorral Gzemel. A szamitégép litium-ion
akkumuldtoranak cseréjével kapcsolatos tudnivalokat a Dell szamitégép dokumentéciojanak
akkumuldtorcserével foglalkozo fejezetében taldlia. A tartalék akkumulator egy hosszo
éleftartamy akkumuldtor, amelyet valdszintleg soha nem kell majd kicserélnie. Amennyiben

mégis ki kell cserélni, azt csak egy képzett szerviztechnikus teheti meg.

Az akkumulétort soha ne tegye a hdztartasi szemét kozé. A legkdzelebbi akkumulatorgydijté hely
cimét a helyi kéztisztasdgi véllalattol tudhatja meg.

www.dell.com | support.euro.dell.com

Informacioforrasok és egyéb segédanyagok

Az alabbi téblézatban a Dell dltal nyojiott témogatési eszkédzoket taldlia. Szamitogepével
fovébbi eréforrasok is érkezhetnek.

Tartalom A forras hasznalata

Neszis- és segédprogramokat A szamfitogéppel kapott illeszic- és segédprogramokat
tartalmazé CD tartalmazé CD fartalmat a CD fémeniigbdl érhefi el. A

« Dell Diagnostics legordils menik segitségével vélassza ki a szamitogépének

e lleszidprogramok megfelels bedllitasokat.

* Segédprogramok A dokumentacié és az illesztéprogramok mar felepitve vannak
a szamitégépre, amikor azt megkapja a Dell cégtél. A CD a
dokumentacié megtekintésére és szikség esefén az
illesztéprogramok ujratelepitésére szolgal. A merevlemez
hibaja vagy elérhetetlensége esetén a szitkséges diagnosztikai
eszkozok is futtathaték a CDlemezrél.

* A szamitogeép és az eszkdzok
dokumentacidja

Bévebb otmutatast az online Hogyan fegyem? cimG
kézikonyvben talal.
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Tartalom

A forras hasznalata

Azonositécimkék

* Express Service Code és

Service Tag (a gépet egyedien
azonosité kédok)

* Product Key (mds néven

Product ID vagy Certificate of
Authenticity [COA],
a szamitégép termékszama)

Az Express Service Code és Service Tag a Dell™
szémitégépet egyedien azonosité kodok.

A termékszam (Product Key vagy Product ID) az operdcios
rendszer felepfitéséhez szikséges.

Az operdcids rendszerttartalmazé

CcD

Az operdciés rendszer Ujratelepitéséhez az operdcics rendszer
szamfitégéppel kapott CD-ét kell haszndlnia.
MEGJEGYZES: Elsfordulhat, hogy az operdcics rendszert
tartalmazé CD-n nincs rajta a szédmitégéphez szikséges
illesztéprogramok legfrissebb valtozata. Az operdcids rendszer
Ujratelepitésekor ezért a szamitégéppel kapott, ilesz/s- és
segédprogramokat tartalmazéd CD- s hasznalnia kell. A
legfrissebb illesztéprogramok fermészetesen a
support.dell.com webhelyrél is beszerezheték.

Az operdcios rendszer Ujratelepitéséhez részlefes segﬁséggel
a Dell dlial a szamitogépre telepitett Microsoft® Windows
Setup Guide (Telepitési Gtmutate) szolgdl.

* Dokumentécié az eszkdzokhdz

A Windows XP operdciés
rendszer hasznalata

Dokumentécié
a szamitégéphez

(pl. @ modemhez)

1 A Start menuben kattintson a Help and Support
(Sugd és tamogatas) elemre.

2 Gépelien be egy szét vagy kifejezést a probléma leirasara,
majd kattintson a nyfl ikonra.

3 Kattintson a problémdahoz legkézelebb allé emaksrre.

4 Ksvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

A Dell Support webhely

Gyakran ismételt kérdések
A szamitogépre letslthetd
anyagok

Dokumentacio

Online tanécsadés
a szamitégéppel kapesolatban

Tudastér, amelyben kereshet

Lépien a support.dell.com webhelyre, és végezze el az

eqgyszeri regisziraciot:

* Segftséget kérhet az dltalanos haszndlattal, a telepitéssel
vagy a hibakereséssel kapcsolatban (Tech Support FAQs —
Cyakran feltett mszaki kérdések és Knowledge Base
— Tuddésbazis)

* Hozzaférhet szamitégépének és eszkézeinek

R

dokumentaciojéhoz (Reference — Referencia)

* lefsltheti a szamitégépéhez szikséges legfrissebb
illesztéprogramokat (Downloads for Your Dell — Lefeliések
Dell szamftogépehez)

* Online férumokon beszélgethet més Dell vasarokkal és a
Dell mUszaki szakembereivel (Community Forum —
Ugyfeélforum)

* Megtaldlhatia az els¢dleges Dell viszonteladdk webhelyeit
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A szamitégép uzembe helyezése

1 Csomagolja ki a szémitégépet és a tartozékokat.

2 Rakja ki a tartozékokat a szamitégép mellé. Ezekre sziksége lesz a szamitogép
Uzembe helyezésekor.

A szamitogép melleft taldlia a dokumentaciot és a szamitégéphez megrendelt
programokat vagy fovébbi hardvereszkszoket (példaul PCkartyakat, meghajtékat vagy
akkumulatorokat) is.

& FIGYELEM: Amikor a szamitogépet a valtakozé6 aramu atalakitorél
miikédteti, vagy tolti az akkumulatort, helyezze az atalakitot jol szell6z6
helyre, példaul az asztal tetejére vagy a féldre. Soha ne takarja le az
atalakitot papirral vagy a szell6zést gatlé barmilyen egyéb targgyal.
Hasznalat kozben soha ne tartsa az atalakitét a hordtaskaban.

E4 FIGYELMEZTETES: A szémitégép hdlézati dtalakitsianak csatlakozéja eliérhet az aldbbi
abran lathaté csatlakozstol.

www.dell.com | support.euro.dell.com

3 Csatlakoztassa a véltakozé aramy atalakitét a szamitégép tapesatiokozojéhoz és a fali
csatlakozéaljzathoz.

véltakozé drami
atalakité

a véltakozé dramy
atalakité csatlakozoja
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4 Nyissa fel a szamitogep képemydiét, és a bekapcsolashoz nyomja meg a tapellatas
gombot.
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A szamitogép részei

El6lnézet

& FIGYELEM: A szamitogép szell6z6- és egyéb nyilasait soha ne zarja el, a
nyilasokon semmit ne dugjon be, illetve ne hagyja, hogy a nyilasokban por
rakédjon le. Ellenkez6 esetben karosodhat a szamitogép vagy tiiz
keletkezhet.

Dell™ AccessDirect™ /
| o

gomb

a kijelzé zarja

kijelz6

www.dell.com | support.euro.dell.com

tapellatas a billentyGzet
gomb dllapotielzé-
léampai
érintépanel
(touch pad)
billentyGzet

- hangszéré
hangszéré az eszkdzok

dllapotielzé-lampai
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Bal oldali nézet

PC-kartya foglalat

audio csatlakozék (2) modulrekesz

Jobb oldali nézet

a biztonsagi kabel
régzitésére szolgaléd nyilas

szell6z8nyilasok

akkumulétorrekesz modem csatlakozéja
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Hatulnézet

.& FIGYELEM: A szamitégép szell6z6- és egyéb nyilasait soha ne zarja el,
a nyilasokon semmit ne dugjon be, illetve ne hagyja, hogy a nyilasokban
por rakédjon le. Ellenkez6 esetben karosodhat a szamitogép vagy tiiz
keletkezhet.

ﬁ FIGYELMEZTETES: A szamitégép karosoddsanak elkeriléséhez a szamitégép kikapcesolasa
utén vérjon 5 masodpercet, mielétt levalaszt egy kilsé eszkézt.

a vdltakozé dramo

Gtalakits csatlakozéia S-Video TV-kimeneti csatlakozéaljzat

szellézényilasok USB-csatlakozék (2)

————————
=L .

monitorcsatlakozé I | halézati csatlakozéd

IEEE 1394 csatlakozé

E4 MEGUEGYZES: Az IEEE 1394 csaflakozé csak az Inspiron™ 5100 és Inspiron 5150
modelleken talalhaté meg, az Inspiron 1100 modellen nincs ilyen csatlakozé.

Az akkumulator eltavolitasa

& FIGYELEM: Az alabbi eljarasok megkezdése el6tt kapcsolja ki a
szamitogépet, huzza ki a haldzati tapkabelt és huzza ki a modemet a fali
telefonos csatlakozoaljzatbél.

ﬁ FIGYELMEZTETES: Amennyiben a szamitégép készenléti izemmadjaban szereiné kicserélni
az akkumuldtort, akkor erre legfeliebb 4 perc dll rendelkezésére, mielétt a szamitogép kikapcesol,
és ezzel elvész minden el nem mentett adat.

1 Gyézddjén meg arrél, hogy a szamitégép ki van kapcsolva, energiatakarékos
tzemmodban van, vagy elekiromos csatlakozéaljzathoz kapesolodik.

2 Csusziassa el, és tartsa ebben a helyzetben az akkumulatorrekesz zarjét.
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3 Vegye ki az akkumulétort.

akkumuléator az akkumulatorrekesz

zdrja

o 1

Az akkumulator behelyezése

CsUsztassa az akkumuldtort a rekeszbe addig a pontig, amig a zar a helyére nem kattan.

A rendszer- és az akkumulatorteljesitmény
optimalizalasa

Rendszer teljesitménye — Attekintés

A rendszer teljesitménye bizonyos karilmények kozott csokkenhet, hogy a rendszer
megelézze az automatikus ledllitast és a lehefséges adatvesztést. A rendszer a kévetkezd
esefekben csokkenti a teljesitményét:

A PROCESSZOR HOMERSEKLETE — A feliesitmény csokken, amikor a rendszer hémérséklete
meghaladja a bedllitott korlétot. A rendszer a teljesitmény csokkentésével biztositia a rendszer és a
boritas hémérsékletszabdlyozasdt, igy megelézve a szamitégép magas processzorhémérséklet miatti
leallitasat.
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A VALTAKOZO ARAMO ATALAKITO ARAMFELVETELE — A feljesitmény cstkken, amikor a
szamfitégép az dtalakitéhoz csatlakoziatva mokadik, és az dramfelvétel meghaladja az éfalakito
bedllitott aramfelvételi korlatiat. Ezzel a teljesitménycsskkentéssel biztosftia a rendszer, hogy a
szamfitégép nem vesz fel 16bb aramot, mint amennyit a véliakozé dramd &talakito nydjtani tud.

AZ AKKUMULATOR KAPACITASA — A teliesitmény csskken, amikor a szamitogép oz
akkumulétorrdl mokadik, és az aramfelvétel meghaladia az akkumulétor bedllitott dramfelvételi
kapacitésat vagy meghaladia a megengedett bizfonsagos kisutési szintet, illetve ha az akkumulator
borftasanak hémérséklete eléri a 60°Cot.

Az energiagazdalkodas és az akkumulator t6ltési idejének optimalizalasa

A valtakozé arami atalakite kerilbelil 3 ora alatt t6lti fel a teljesen kisutett akkumuldtort, ha
a szémitégép ki van kapcsolva. A f6ltési idé lényegesen hosszabb, ha a szémitégép be van
kapcsolva és a processzor nagy sebességen mokadik, illetve a rendszer folyamatosan akfiv.
Amennyiben a szdmitégép folyamatos akfivitésa mellett az akkumulétor hosszabb idé alaft
sem toliédik, probalia meg az Alacsony dramfelvétel izemmaod hasznélatat. Az Alacsony
aramfelvételt izemmaodban gyorsabban t6ltédik az akkumulator, és az akkumulator
éleftartama is meghosszabbodik. A rendszer akfivitasatol figgden a rendszer feljesitménye
csokkenhet. Az Alacsony aramfelvételd tzemmaéd bekapesolasahoz:

1 A Start meniben vélassza a Control Panel (Vezérlpult) pontot, azon belil kattintson o
Performance and Maintenance (Teljesitmény és karbantartés) ikonra, majd a Power
Options (Energiagozddlkodasi lehetéségek) parancsra.

E4 MEGJEGYZES: Haszndlhatjo a talcan megjelend telepmérd ikont is.
2 Kattintson a Power schemes (Energiagazdalkodasi sémak) filre.

3 A Power schemes (Energiagazdalkodasi semak) legordilé menibdl vélassza a Low
Power Mode (Alacsony dramfelvételd dllapot) beallitst.

Az energiagozddalkodassal kapesolatos tovabbi tudnivalokat a 7e// Me How (Hogyan
fegyem...2) sugé féjlban taldlja. A sigoféil megnyitasahoz a Start meniben vélassza a Help
and Support (Sugé és tdmogatds) pontot, majd kattintson a User and system guides
(Felhasznaléi és rendszerkézikonyvek) elemre, azon belil vélassza a User's Guides
(Felhasznaloi kézikonyvek) elemet, és kattintson a Tell Me How (Hogyan tegyem?) parancsra.

Véltoztathato sebességii hiitéventilator

A szamitdgép valtoztathatd sebessegi hitéventildtort hasznal a processzor tolmelegedésének
megelézésére. A ventilator folyamatosan makadik. A ventilator sebessége a szamitégép
haszndlatatdl figgden valtozhat. A hitéventilator dltal keltett zaj normalis, és nem a
szémitégép vagy a ventildtor hibas mokeédésének az eredménye.
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Szabalyozé6 rendelkezések

Az elektromagneses inferferencia (EMI) barmely szabad térbe sugarzott, illetve tap- vagy
ielkabeleken keresztil terjedé jel vagy sugarzas, amely veszélyezteti a radidhullamo
navigacios berendezések vagy més biztonsagi szolgaltatdsok mokadését, vagy komolyan
leront, zavar vagy ismételten megszakit egy bejelentett, jogszerten izemeld
radickommunikécios szolgdltatést. A radickommunikacios szolgdltatasok kézé tartoznak
tobbek kozott, de ezekre nem korldtozva, az AM/FM kereskedelmi radivadok,

a feleviziéadok, a mobil szolgaltatasok, a radarok, a légiforgalmi iranyitérendszerek, o
személyhivok és a személyes kommunikdcios szolgaltatésok (PCS). Ezek a jogszerGen
bejegyzett szolgdltatésok a nem kézvetlendl ilyen célu digitdlis berendezésekkel (példaul
szamitégépekkel) egyitt sugdroznak elekiromagneses kdryezetinkbe.

Az elekiromagneses kompatibilitas (EMC) az elekironikus berendezések részeinek az a
tulajdonsaga, amely lehetévé teszi, hogy egymas mellett megfeleléen miksdjenek az
elekironikus kornyezetben. A szamitogép megfelel az elekiromagneses interferenciara
vonatkozé rendelkezéseknek, arra azonban nincsen semmiféle garancia, hogy egy adott
telepitésnél ilyen interferencia nem alakulhat ki. Amennyiben a készilgk interferenciét okozna
mas radidkommunikécios szolgdltatasokkal, ami a készilék ki- és bekapcsolasaval mutathatd
ki, az interferencia megszintetéséhez probalkozzon az alabbi hibaelharitasi lehetéségekkel:

* Helyezze &t vagy iranyitsa &t a vevéantenndt.
*  Helyezze a vevkészilékhez képest masik helyre a szamitogépet.
* Hagyjon nagyobb helyet a szamitogép és a vevékészilek kozott.

* Csaflakoztassa a szamitoégépet egy mésik taphdlozati csatlakozoaljzatba, hogy a
vevokészilék és a szamitogép kilon haldzatrészen helyezkedien el.

Amennyiben szikséges, forduljon a Dell igyfélszolgdlat munkatérsaihoz vagy szakképzett
radio-, illetve tévészereléhoz tovébbi tanacsokért.

Tovabbi szabdlyozé rendelkezésekrél a szamitdgephez tartozd e/l Me How? (Hogyan
lehet...2) nevd sugofajlban olvashat. A sigéféjl megnyitésahoz a Start meniben valassza a
Help and Support (Sugé és témogatds) pontot, majd kattintson a User and system guides
(Felhasznaléi és rendszerkéziksnyvek) elemre, azon belil valassza a User’s Guides
(Felhasznaloi kéziksnyvek) elemet, és kattintson a Tell Me How (Hogyan tegyem?) parancsra.
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